
ABUS August Bremicker Söhne KG
Altenhofer Weg 25 . 58300 Wetter
Telefon: 02335 634470 . Telefax: 02335 634490
E-Mail: mobile@abus.de . www.abus.com

We do not undertake any liability for modifications in 
technology, changes in colour and errors. © ABUS 2009

ABUS - The good feeling of security

5
1
0
9
8
-4

Motorbike Locks
ATV-/Quad Locks

Antifurti per moto 
Antifurti per ATV-/Quad

Antirrobos de moto
Antirrobos para ATV-/Quad

2010



16-19

20-29

63

ATV-/Quad Locks
Antifurti per ATV-/Quad
Antirrobos para ATV-/Quad

Wall and Floor Anchor
Gancio da parete
o da pavimento
Anclaje mural o de suelo

Special Locks
Antifurti speciali
Antirrobos especiales

Chains
Catene
Cadenas

Carriers
Supporti
Soportes

Sales Displays
Espositori
Expositores

U-Shackle Locks
Antifurti ad arco
Arcos de horquilla

Key Service
Servizio Chiavi
Servicio de Llaves

Lock-Chain-Combinations
Catene con chiusura
Cadenas con candado –
cadenas cierre

30-41
Steel-O-Flex
Steel-O-Flex
Steel-O-Flex

Detecto
Detecto
Detecto

Brake Disk Locks
Blocca disco
Bloqueos de disco de freno

Cable Locks
Antifurti a cavo
Antirrobos de cable

57-6357-639-129-12

13-2413-24

44-5544-55

5656

64-6964-69

70-7170-71

7878

72-7772-77

33

25-3325-33

37-4337-43

34-3634-36

Index

22



	 Lock available keyed alike
=	Disponibile la versione a chiave uguale
	 También disponible en llaves iguales

Key Service
Please note the following surcharges:
For keyed alike locks:
Surcharge 10 %
For keyed alike locks as per sample key:
Surcharge 25 %

Servizio Chiavi
Attenzione alle seguenti maggiorazioni:
Per antifurti con chiave uguale:
Maggiorazione del 10 %
Per antifurti con chiave uguale
a campione:
Maggiorazione del 25 %

Servicio de copia de llaves
Abus Ibérica
Teléfono 00 34 946 765 554
Fax 00 34 946 764 724
info@abus.es

Servicio de Llaves
Rogamos tener en cuenta los siguientes recargos:
Para versión en llaves iguales:
10 % de recargo
Para versión en llaves iguales
según muestra o código:
25 % de recargo

ABUS motorbike lock guide
The ABUS motorbike lock guide offers 
the opportunity to proof directly, 
if the lock works with the bike.
Have a look at www.abus.com

Guida antifurto per moto ABUS
La guida per antifurto Moto di ABUS, 
fornisce un‘indicazione sul miglior 
antifurto per la vostra moto. 
Comunque consigliamo di provare 
sempre l‘antifurto prima dell‘acquisto. 
Date un‘occhiata sul nostro 
sito www.abus.com

Guía ABUS de antirrobos para moto
La guía ABUS de antirrobos para moto 
ofrece la oportunidad de saber directamente 
si un antirrobo sirve para un modelo de 
moto. Compruébelo en  www.abus.com
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Ref. No.
Articolo
Referencia

Ref. No.
Articolo
Referencia

EAN-Code
EAN Codes

Código EAN

Additional keys
Chiave addizionale
Llaves suplementarias

Standard key
Chiave standard
Llave estándar

Key for ABUS-Plus
Chiave per ABUS-Plus
Llave para ABUS-Plus

Key for ABUS EXTRA-Classe
Chiave per ABUS EXTRA-Classe
Llave para ABUS EXTRA-Classe

Extra cut keys
Extra per chiave duplicata
Llaves pedidas posteriormente

Standard key
Chiave standard
Llave estándar

Extra cut keys
Extra per chiave duplicata
Llaves pedidas posteriormente

Key for ABUS-Plus
Chiave per ABUS-Plus
Llave para ABUS-Plus

Extra cut keys
Extra per chiave duplicata
Llaves pedidas posteriormente

Key for ABUS EXTRA-Classe
Chiave per ABUS EXTRA-Classe
Llave para ABUS EXTRA-Classe

Additional keys
Chiave addizionale
Llaves suplementarias

Additional keys
Chiave addizionale
Llaves suplementarias

Key for ABUS-X-Plus, lighted key
Chiave per ABUS-X-Plus, chiave illuminante
Llave para ABUS-X-Plus, llave von luz

Additional keys
Chiave addizionale
Llaves suplementarias

Extra cut keys
Extra per chiave duplicata
Llaves pedidas posteriormente

Key for ABUS-X-Plus, lighted key
Chiave per ABUS-X-Plus, chiave illuminante
Llave para ABUS-X-Plus, llave von luz

Extra cut keys
Extra per chiave duplicata
Llaves pedidas posteriormente

Key for ABUS-Plus, lighted key
Chiave per ABUS-Plus, chiave illuminante
Llave para ABUS-Plus, llave von luz

Extra cut keys
Extra per chiave duplicata
Llaves pedidas posteriormente

Key for ABUS-X-Plus
Chiave per ABUS-X-Plus
Llave para ABUS-X-Plus

06600-9

35757-2

24657-9

06227-8

02675-1

35756-5

Key Service
Servizio Chiavi
Servicio de Llaves



ABUS locks are tested and acknowledged by independent,
neutral test institutes in several European countries.
The following test seals confirm the extraordinary security of the ABUS 2-Wheel locks:
Gli antifurti ABUS sono testati e riconosciuti da istituti indipendenti
e neutrali in vari paesi Europei.
I seguenti test sanciscono la straordinaria sicurezza degli antifurti ABUS per le 2 ruote:
Los antirrobos ABUS han sido probados y reconocidos por institutos de pruebas independientes
y neutrales en distintos países Europeos. Los siguientes sellos de homologación confirman la
extraordinaria seguridad de los antirrobos ABUS para bicis y motos:

Test Seal of the Svensk Brand- och Säkerhetscertifiering AB – Stockholm, Sweden
Test dell’istituto Svensk Brand- och Säkerhetscertifiering AB – Stoccolma, Svezia
Sello de pruebas de resistencia Svensk Brand- och Säkerhetscertifiering AB – Estocolmo, Suecia

Test Seal of the Norges Forsikringsforbund – Oslo, Norway
Test dell’istituto Norges Forsikringsforbund – Oslo, Norvegia
Sello de pruebas de resistencia Norges Forsikringsforbund – Oslo, Noruega

Test Seal of the Dansk Varefakta Naevn – Copenhagen, Danmark
Test dell’istituto Dansk Varefakta Naevn – Copenhagen, Danimarca
Sello de pruebas de resistencia Dansk Varefakta Naevn – Copenhague, Dinamarca

Test Seal of the Vahinkovakuutusyhtiöiden Hyväksymä – Helsinki, Finland
Test dell’istituto Vahinkovakuutusyhtiöiden Hyväksymä – Helsinki, Finlandia
Sello de pruebas de resistencia Vahinkovakuutusyhtiöiden Hyväksymä – Helsinki, Finlandia

Test Seal of the Vakuutusyhtiöiden Hyväksymä laite – Helsinki, Finland
Test dell’istituto Vakuutusyhtiöiden Hyväksymä laite – Helsinki, Finlandia
Sello de pruebas de resistencia Vakuutusyhtiöiden Hyväksymä laite – Helsinki, Finlandia

Test Seal of ANWB, RAI, TNO – Delft, The Netherlands
Test dell’istituto ANWB, RAI, TNO – Delft, Olanda
Sello de pruebas de resistencia ANWB, RAI, TNO – Delft, Holanda

Test Seal of the THATCHAM VEHICLE SECURITY – Great Britain
Approvazione dell’istituto THATCHAM VEHICLE SECURITY – Londra Inghilterra
Sello de pruebas de resistencia THATCHAM VEHICLE SECURITY – Gran Bretaña

Test Seal of Sold Secure – Northants, Great Britain
Test dell’istituto Sold Secure – Northants, Londra Inghilterra
Sello de pruebas de resistencia Sold Secure – Northants, Gran Bretaña

Test Seal of OSIMZ, Moscow, Russia
Test dell’istituto OSIMZ, Mosca, Russia
Sello de pruebas de resistencia OSIMZ, Moscú, Rusia

Test Seal of VdS – Cologne, Germany
Approvazione dell’istituto VdS – Colonia, Germania
Sello de pruebas de resistencia VdS – Colonia, Alemania

ABUS Seal for Ice Spray Test – Volmarstein, Germany
Test di resistenza a basse temperature – Volmarstein, Germania
Sello de haber pasado los tests de spray de congelación – Volmarstein, Alemania

ABUS International Quality Guarantee – Volmarstein, Germany
Garanzia ABUS di qualità internazionale – Volmarstein, Germania
Garantía international de calidad ABUS – Volmarstein, Alemania

Rate Award of the “Stiftung Warentest” – Berlin, Germany
Approvazione dell’istituto «Stiftung Warentest» – Berlino, Germania
Sello de calidad “Stiftung Warentest” – Berlin, Alemania

Test Seal SRA - France
Test dell´istituto SRA - Francia
Sello de pruebas de resistencia SRA - Francia

These acknowledgements are based on ABUS internal product tests in the company test laboratory. 
Here, ABUS test the locks on their security and durability in large-scale permanent tests.
The resulting standards from the basis of the ABUS Level System is the customer-friendly
classification system.
Questi riconoscimenti sono basati su test internazionali effettuati nei laboratori di ABUS
che verifica la durata e la sicurezza degli antifurti con test continui su vasta scala.
I risultati standard basati sul sistema di verifica ABUS sono un sistema di classificazione
per agevolare il cliente.
Estos reconocimientos están basados en las pruebas de productos internacionales llevados a cabo
en el laboratorio de ensayo de la companía. Aquí, ABUS prueba los antirrobos en su seguridad
y durabilidad en tests permanentes a gran escala. Los estándares resultantes desde la base del
sistema de nivel ABUS forman el sistema de clasificación ABUS de orientación al cliente.
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The ABUS Level System
The ABUS Level System serves as a guide
to help you choose the right lock for your 
purpose.
The evaluation of each lock is based on
three different factors:
•	 75% Security and resistance to attacks:
	 features such as shackle diameter
	 and materials, locking and cylinder
	 technology
•	 20% Ease-of-use: features such as
	 flexible universal carriers, automatic
	 locking systems or user-friendly shapes
•	 5% Design: aspects underlining the 
	 special value of the ABUS products

The ABUS Level System – the ultimate,
user-friendly selling-aid.

Il sistema a livelli ABUS
Il sistema a livelli ABUS serve come guida
per la scelta dell’antifurto più idoneo alle 
proprie esigenze.
La valutazione di ogni antifurto si basa su
3 differenti fattori:
•	 75% sicurezza e resistenza agli attacchi:
	 caratteristiche come il diametro dell’arco
	 ed i materiali, la tecnologia del sistema
	 di chiusura e del cilindro
•	 20% praticità nell’uso: caratteristiche
	 come l’adattabilità dei supporti
	 universali, i sistemi di chiusura
	 automatici o l’ergonomia delle forme
•	 5% Design: il look sottolinea lo speciale
	 valore dei prodotti ABUS

Il sistema a livelli Abus - l‘aiuto per la vendi-
ta più innovativa e più facile.

El Sistema de Nivel ABUS
El Sistema de Nivel ABUS sirve como guía
para ayudar a elegir el antirrobo correcto
para bici o moto más adecuado a sus
necesidades.
La evaluación de cada antirrobo se basa
en tres factores diferentes:
•	 75% Seguridad y resistencia a los
	 ataques: se valora el diámetro del arco
	 y los materiales, el sistema de cierre
	 y la tecnología del cilindro
•	 20% Facilidad de uso: se valora la
	 disponibilidad de soportes para
	 ese antirrobo, el cierre automático por
	 presión o las formas cómodas de usar
•	 5% Diseño: aspecto que subraya el
	 valor especial de los productos ABUS

El Sistema de Nivel ABUS – la ayuda a 
ventas que agrada al usuario final.
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ABUS - The good feeling of security

Extremely resistant against brutal attacks
Resistenza estrema contro gli attacchi brutali
Extremadente resistente ante ataques brutales

Patented constructions: Power Link and Power Cell
Tecnologia brevettata: Power link e Power cell
Sistemas patentados: Power Link y Power Cell

Patented X-Plus and Plus Cylinder for
highest picking protection

Cilindri Plus e X-Plus brevettati, per il massimo
della sicurezza contro l’ attacco con destrezza (picking)

Cilindro patentado X-Plus y Plus para
la máxima protección anti-ganzúa

Unique key service: Lighted key,
replacement keys, keyed alike solutions

Servizio chiavi esclusivo: chiavi illuminate (LED),
duplicazione chiavi, versioni a chiavi uguali

Servicio único de llaves. llaves con luz,
copias, e igulamiento de cilindros
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www.abus.com

Extremely resistant against brutal attacks
Resistenza estrema contro gli attacchi brutali
Extremadente resistente ante ataques brutales

Patented constructions: Power Link and Power Cell
Tecnologia brevettata: Power link e Power cell
Sistemas patentados: Power Link y Power Cell

Patented X-Plus and Plus Cylinder for
highest picking protection

Cilindri Plus e X-Plus brevettati, per il massimo
della sicurezza contro l’ attacco con destrezza (picking)

Cilindro patentado X-Plus y Plus para
la máxima protección anti-ganzúa

Unique key service: Lighted key,
replacement keys, keyed alike solutions

Servizio chiavi esclusivo: chiavi illuminate (LED),
duplicazione chiavi, versioni a chiavi uguali

Servicio único de llaves. llaves con luz,
copias, e igulamiento de cilindros
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Red Dot Award

Red Dot Award
Every year the international design com-
petition called ”red dot award“ awards 
outstandingly designed products. The ABUS 
Detecto RS 2 won that prize and convinced 
the jury by it‘s impressive design language 
and the extraordinary function. The paten-
ted ”Snap’n go“ function makes the RS2 a 
very handy security device with one-hand-
operation.. 

Red Dot Award
Ogni anno il concorso internazionale di 
design  ”red dot award“, premia i migliori 
prodotti per il design. L‘antifurto ABUS 
Detecto RS 2 ha vinto quel premio e ha 
convinto la giuria grazie al suo straordi-
nario ed innovativo design, e alle sue stra-
ordinarie funzioni. La funzione brevettata 
”Snap’n go“ rende l‘RS1 un antifurto prati-
co, sicuro ed utilizzabile con una sola mano

Récompenses „Red dot 
Award“
Cada año el concurso internacional de dise-
ño ”red dot award“ (Premio Punto Rojo) 
premia los productos de diseño sobresa-
liente. El ABUS Detecto RS 2 ha ganado 
este premio y ha convencido al jurado 
por su impresionante lenguaje de diseño 
y sus extraordinarias funciones. El sistema 
papentado”Snap’n go“ hace del RS2 un 
mecanismo de seguridad muy manejable 
que puede operarse con una sola mano.  
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U-Shackle Locks
Antifurti ad arco
Arcos de horquilla



Granit Extreme 59
Extreme in all details
•	 Patented square parabolic shackle security
	 made of hardened special steel
•	 Extra wide shackle for universal locking
	 possibilities
•	 ABUS-X-Plus cylinder with more
	 than 1 million key variations for top
	 protection against picking attacks
•	 Double bolted shackle with patented
	 ABUS power cell technology
•	 Armoured and specially hardened lock body
•	 Integrated automatic keyhole cover
Granit Extreme 59
Estremo in ogni dettaglio
•	 Arco a sezione quadra con forma ogivale 	
	 brevettata, costruita con acciaio cementato 	
	 speciale
•	 Arco molto largo che consente enormi 
	 possibilità di chiusura 
•	 Cilindro ABUS-X-Plus con oltre 1.000.000 
	 di cifrature diverse, per il massimo della 
	 sicurezza contro l’attacco con destrezza 	
	 (picking)
•	 Arco con doppio bloccaggio e tecnologia
	 brevettata ABUS power cell
•	 Corpo corazzato 
•	 Protezione antipolvere del foro chiave 
	 automatica
Granit Extreme 59
Extremo en todos los detalles
•	 Arco parabólico de sección cuadrada
	 patentado de acero especial cementado 
•	 Arco extra ancho para posibilidades
	 de cierre universal  
•	 Cilindro ABUS-X-Plus con más de 1 millón
	 de variaciones de llave para la más alta
	 protección contra ataques con ganzúa  
•	 Arco de doble enganche que incorpora la
	 tecnología patentada ABUS Power Cell
•	 Cuerpo blindado y especialmente
	 endurecido 
•	 Tapa de cerradura automática
	 integrada
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SH 59

Accessories
Accessori

Accesorios

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

59/180HB310

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

310 / 111 / 16 mm 3060 g 1

12900 g260 / 111 / 16 mm

20187-5

20186-859/180HB260

2SH 59 23763-8

	 Ø 12-17 mm
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Granit Power 58
Classic security
•	 16 mm shackle made of special steel
•	 Lock body protected by hardened steel
	 plates
•	 Shackle ends specially protected against
	 turning out
•	 ABUS-X-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods
•	 With keyhole cover
Granit Power 58
Sicurezza classica
•	 Arco con sezione da 16 mm costruito
	 con acciaio speciale cementato
•	 Corpo protetto da piastre d’acciaio
	 cementato
•	 Terminali dell’arco con forma speciale
	 per aumentare la resistenza alla torsione
•	 Sistema di chiusura con cilindro
	 ABUS-X-Plus per la massima protezione
	 contro gli attacchi con destrezza
•	 Cilindro con protezione contro la polvere
Granit Power 58
Seguridad clásica
•	 Arco de 16 mm fabricado en
	 acero especial
•	 Cuerpo protegido por carcasas de acero
	 endurecido 
•	 Extremos de arco especialmente
	 protegidos contra torceduras 
•	 Sistema de cerradura ABUS-X-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura 
•	 Con tapa de entrada de llave

SH 58

Accessories
Accessori
Accesorios

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

58/140HB III310

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

310 / 83 / 16 mm 2580 g

2510 g260 / 83 / 16 mm

32865-7

32864-058/140HB III260

SH 58 3

2

2

05810-3

	 Ø 12-17 mm



1212

Granit X-Plus 54
As secure as Fort Knox
•	 Strong square parabolic shackle
	 (patented) with very high protection
	 against brutal attacks, e.g. with bolt
	 cutters, car jack or saws
•	 Shackle is double bolted extremely
	 secure in the patented ABUS power cell
•	 ABUS-X-Plus cylinder for highest
	 protection against intelligent opening
	 methods
•	 With automatic keyhole cover 
Granit X-Plus 54
Sicuro come Fort Knox
•	 Arco a forma parabolica (brevettata)
	 che offre un’altissima protezione contro
	 gli attacchi violenti con cesoie, trance,
	 cric o seghe
•	 L’arco è bloccato in due punti all’interno
	 del nuovo corpo brevettato ABUS Power Cell
•	 Cilindro ABUS-X-Plus, per la massima
	 resistenza contro gli attacchi con destrezza
•	 Cilindro con protezione contro la polvere
	 automatica 
Granit X-Plus 54
Tan seguro como Fort Knox
•	 Fuerte arco parabólico de sección cuadrada 
	 (patentado) que ofrece alta protección  
	 contra ataques brutales como cizalla, 
	 gato o sierras
•	 El arco está doblemente enganchado con el 		
	 sistema innovador y patentado de ABUS 		
	 Power Cell
•	 Cilindro ABUS-X-Plus para la más alta 
	 protección contra métodos inteligentes de 		
	 apertura

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

54/160HB300

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

300 / 108 / 13 mm 1656 g 6

61450 g230 / 108 / 13 mm

22975-6

22976-354/160HB230



1313ABUS Security Partner
Peugeot Scooter

59 EXTREME

37 EXTREME

8000

37 POWER CHAIN

58+12KS120

69+12KS120

68+12KS120

1060

34 CS

92 W

1010

910

Lock-Chain-Combinations
Catene con chiusura
Cadenas con candado-cadenas cierre 



* for, per, para
37/80/12 MKS

Granit Extreme Plus 59
Extremely secure – extremely flexible –
extremely easy 
•	 Extremely secure, special hardened
	 chain to protect against the
	 most aggressive mechanical attacks
•	 Highest ease of use by locking a chain
	 link directly into the lock body
•	 Extra large resistance against pulling
	 the chain out of the lock body
•	 ABUS-X-Plus locking system with more
	 than 1 million key variations
Granit Extreme Plus 59
Estremamente sicura – estremamente flessibile – 
estremamente facile
•	 Estremamente sicura, catena di acciaio 
	 speciale cementato con sezione, per 
	 proteggere dai più violenti 
	 attacchi con strumenti meccanici
•	 Molto semplice da usare, grazie all’ultimo
	 anello della catena che si inserisce 
	 direttamente nel corpo della chiusura
•	 Altissima resistenza alla trazione dell‘anello
	 che si blocca nella chiusura
•	 Cilindro ABUS-X-Plus con oltre 1.000.000 di
	 cifrature diverse
Granit Extreme Plus 59
Extremadamente seguro – extremadamente 
flexible – extremadamente fácil
•	 Extremadamente seguro, cadena 
	 cementada para proteger contra los más 
	 agresivos ataques mecánicos
•	 Muy manejable al cerrar 
	 directamente el eslabón de la 
	 cadena al cuerpo de la cerradura
•	 Gran resistencia contra intentos 
	 de sacar la cadena del cuerpo 
	 por estiramiento 
•	 Sistema de cerradura ABUS-X-Plus 
	 con más de 1millón de 
	 combinaciones de llave

for, per, para
59/12MKS110 Black

ST 1010

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

59/13MKS170 Black

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

13 mm / 170 cm 5700 g 1

14700 g13 mm / 140 cm59/13MKS140 Black

14000 g13 mm / 110 cm59/13MKS110 Black

59/12MKS170 Black 12 mm / 170 cm 5650 g 1

14600 g12 mm / 140 cm59/12MKS140 Black

13280 g12 mm / 110 cm59/12MKS110 Black

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

28135-8

28136-5

28137-2

24848-1

24847-4

24846-7

23207-7ST 1010

* for, per, para
59/12 MKS

Accessories
Accessori
Accesorios
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for, per, para
37/80/12 MKS 110 +
37/80/13 MKS 110

ST 1010

37/80/12MKS170 Black 12 mm / 170 cm  •  20 / 22 / 14 mm 6000 g 1

15080 g12 mm / 140 cm  •  20 / 22 / 14 mm37/80/12MKS140 Black

14620 g12 mm / 110 cm  •  20 / 22 / 14 mm37/80/12MKS110 Black

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mmST 1010

37RK/80/13MKS170 Black 13 mm / 170 cm  •  20 / 22 / 14 mm 6500 g 1

15700 g13 mm / 140 cm  •  20 / 22 / 14 mm37RK/80/13MKS140 Black

14600 g13 mm / 110 cm  •  20 / 22 / 14 mm

20182-0

20181-3

20180-6

23207-7

27319-3

27318-6

27317-937RK/80/13MKS110 Black

* for, per, para
37/80/12 MKS
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Granit Extreme Chain 37
Top securing of all high quality bikes
and scooters
•	 12/13 mm chain made of ultra-hard
	 chain steel with special hardening
•	 High end padlock with solid lock body
	 and special hardened shackle
•	 ABUS-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods
Granit Extreme Chain 37
Massima sicurezza per moto e scooter
•	 Catena d’acciaio cementato ultra
	 resistente da 12/13 mm con speciale 
	 trattamento d’indurimento in superficie
•	 Lucchetto speciale con corpo massiccio
	 e arco d’acciaio cementato
•	 Cilindro del lucchetto ABUS-Plus
	 per una protezione speciale contro
	 gli attacchi con destrezza
Granit Extreme Chain 37
Máxima seguridad para todas las motos
de alta cilindrada
•	 Cadena de 12/13 mm
	 acero ultra-duro cementada
•	 Candado alto de gama con sólido
	 cuerpo de acero y arco especialmente endurecido
•	 Sistema de cerradura ABUS-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura

Accessories
Accessori
Accesorios
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Granit Detecto
8000/12 KS 120 Black Loop
• 	Electronic brake disk lock with a 14 mm 		
	 special hardened bolt and a hardened 
	 12 mm loop chain
• 	2 in 1 – lock can also be used without chain!
• 	ABUS X-Plus locking system
• 	3D position control for immediate alarm 
	 when position changes or shocks are 		
	 detected	
• 	High quality steel lock body
•	 Special locking system for extremely high 		
	 protection against opening methods
•	 Incl. batteries
Granit Detecto
8000/12 KS 120 Black Loop
• 	Blocca disco meccanico / elettronico con il 		
	 perno di 14 mm. in acciaio speciale 		
	 cementato ed una catena »loop« 
	 cementata da 12 mm.
• 	2 in 1 – Il blocca disco può essere utilizzato 		
	 anche senza la catena!
•	 Cilindro Abus X-Plus
• 	Controllo di posizionamento tridimensionale 		
	 per un immediato allarme quando la posizio		
	 ne cambia 
• 	Il corpo dell’antifurto è stato prodotto 		
	 con  acciaio di alta qualità
• 	Elevata protezione contro gli attacchi 		
	 violenti grazie ad uno speciale sistema 
	 di chiusura.
•	 Incl. batterie
Granit Detecto
8000/12 KS 120 Black Loop
•	 Bloqueo de freno de disco electrónico con 		
	 bulón endurecido especial de 14 mm y 		
	 cadena tipo lazo endurecida de 12 mm. 
• 	2 en 1 – El antirrobo se puede usar sin 
	 la cadena
• 	Sistema de cerradura ABUS X-Plus
• 	La alarma se dispara con cualquier 
	 movimiento en las 3 dimensiones o en 
	 caso de choques
• 	Antirrobo con cuerpo de acero inoxidable 		
	 de alta calidad
	     • Sistema de antirrobo especial para una 		
        	   protección extrema contra 
		      métodos inteligentes 
		           de apertura
	                       • Incl. pila 
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* pat. pend.

8000 (s.Page 38)12KS120

	 *	Chain and lock 	
		 with separate
		  certification

*

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

8000/12KS120 Black Loop

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

12 mm / 120 cm  •  14 mm / 53 mm 35842-54500 g 1

12KS120 Black Loop 12 mm / 120 cm 43463-13000 g 1
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Granit Power Chain 37
Granit security for highest demands
•	 Hexagonal anti-bolt cutter chain
	 with top hardening
•	 Padlock made of hardened steel,
	 special hardened 11 mm shackle
	 with extra shackle guard
•	 ABUS-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods
Granit Power Chain 37
Sicurezza Granitica per speciali esigenze
di protezione 
•	 Catena a sezione esagonale da
	 11 mm, con speciale trattamento
	 d’indurimento in superficie
•	 Lucchetto costruito con acciaio 
	 cementato ed arco d’acciaio cementato
	 da 11 mm. Speciale protezione dell’arco
	 con l’ultimo anello della catena
•	 Cilindro del lucchetto ABUS-Plus per una
	 protezione speciale contro gli attacchi
	 con destrezza
Granit Power Chain 37
Seguridad Granit para las más altas
exigencias
•	 Cadena hexagonal anti-cizalla con
	 máximo endurecimiento 
•	 Candado hecho de acero endurecido,
	 arco especial cementado de 11 mm
	 con protector de arco 
•	 Sistema de cerradura ABUS-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura 
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Accessories
Accessori
Accesorios

for, per, para
37/60/11 MKS 110+140

ST 1010

37/60/11MKS170 Black 11 mm / 170 cm  •  16 / 17 / 11 mm 4860 g 1

14080 g11 mm / 140 cm  •  16 / 17 / 11 mm37/60/11MKS140 Black

13630 g11 mm / 110 cm  •  16 / 17 / 11 mm37/60/11MKS110 Black

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

12809-7

12808-0

12806-6

23207-7ST 1010
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Granit 58/140HBIII 100 +
12 KS 120 Black Loop
Perfect protection for bikes and scooters
•	 Granit Power U-shackle lock with
	 16 mm shackle plus hardened
	 12 mm chain for super security
•	 Chain with loop effect for handy locking
	 using the overall chain length
•	 ABUS X-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods

Granit 58/140HBIII 100 +
12 KS 120 Black Loop
Protezione perfetta per moto e scooter 
•	 Arco Granit Power con sezione da
	 16 mm, unito alla catena
	 cementata a sezione esagonale da
	 12 mm per una sicurezza super
•	 Catena con possibilità d’effetto «loop»
	 (cappio) per un uso più agevole ed un
	 maggior sfruttamento della lunghezza
•	 Cilindro ABUS X-Plus per una protezione
	 speciale contro gli attacchi con destrezza

Granit 58/140HBIII 100 +
12 KS 120 Black Loop
Perfecta protección para motos
y scooters
•	 Antirrobo de horquilla Granit Power
	 con arco de 16 mm más cadena
	 endurecida de 12 mm para
	 super seguridad 
•	 Cadena tipo lazo para
	 el cierre manejable utilizando todo el
	 largo de la cadena 
•	 Sistema de cerradura ABUS X-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura 
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Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

58/140HBIII 100/12KS120 Black Loop

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

12 mm / 120 cm  •  100 / 83 / 16 mm 32870-14500 g 1



Granit 69 Extreme +
12 KS 120 Black Loop
Double protection – top security
•	 Granit Extreme brake disk lock with
	 16 mm special hardened bolt
	 and hardened 12 mm chain
•	 2 in 1, universally usable security
	 system – brake disk lock can also be
	 used individually
•	 ABUS-X-Plus locking system for highest
	 protection against intelligent opening
	 methods

Granit 69 Extreme +
12 KS 120 Black Loop
Doppia protezione – massima sicurezza
•	 Blocca disco Granit Extreme con perno
	 d’acciaio cementato speciale da
	 16 mm, unito alla catena a maglia
	 esagonale da 12 mm
•	 2 in 1: sistema di sicurezza per un uso
	 universale, il blocca disco può essere
	 anche usato da solo
•	 Cilindro ABUS-X-Plus, per la massima
	 protezione contro gli attacchi con
	 destrezza

Granit 69 Extreme +
12 KS 120 Black Loop
Doble protección – seguridad tope
•	 Bloqueo de disco de freno Granit
	 Extreme con pasador de 16 mm
	 especialmente cementado con cadena
	 de 12 mm endurecida
•	 2 en 1, sistema de seguridad de uso
	 universal – el bloqueo de disco puede
	 utilizarse también individualmente
•	 Sistema de cerradura ABUS-X-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura 

Accessories
Accessori
Accesorios

for, per, para
37/60/11 MKS 110+140

ST 1010

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

69/12KS120 Black Loop

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

12 mm / 120 cm  •  16 mm 3500 g 1

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

28231-7

23207-7ST 1010

1919



Granit Victory X-Plus 68 + 
12KS120 Loop
Allround use and double security
•	 Granit Victory X-Plus 68 brake disk lock
	 made of special steel with hardened 
	 12 mm chain
•	 2 in 1, universally usable security system
	 – brake lock can also be used individually
•	 ABUS X-Plus locking system for highest
	 protection against  intelligent opening
	 methods
•	 Incl. lighted key and Memory Cable

Granit Victory X-Plus 68 + 
12KS120 Loop
Uso universale – sicurezze doppia
•	 Blocca disco Granit Extreme d’acciaio
	 cementato speciale unito alla catena a
	 maaglia da 12 mm
•	 2 in 1: sistema di sicurezza per un uso
	 universal, il blocca disco può essere
	 anche usato da solo
•	 Cilindro ABUS X-Plus, per la massima 
	 protezione contro gli attacchi con 
	 destrezza 
•	 Con chiave illuminante e memory cable

Granit Victory X-Plus 68 + 
12KS120 Loop
Uso universal - seguridad doble

•	 Bloqueo de disco de freno especialmente
	 cementado Granit Victory X-Plus 68 con
	 cadena de 12 mm endurecido
•	 2 en 1, sistema de seguridad de uso 
	 universal – el bloqueo de disco puede 
	 utilizarse también individualmente
•	 Sistema  de cerradura ABUS X-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura
•	 Incluye llave con luz incorporada y cable
	 recordatorio (Memory Cable)

Accessories
Accessori

Accesorios

ST 1010

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

68/12KS120 Black Loop

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

12 mm / 120 cm  •  16 mm 3500 g 1

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

33436-8

23207-7ST 1010

MOTORCYCLE
GOLD

4
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Accessories
Accessori
Accesorios

ST 1010
for, per, para
1060/85 + 110

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

1060/170 Black

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

10 mm / 170 cm 3750 g 2

2

2

2

3260 g

2650 g

2100 g

10 mm / 140 cm

10 mm / 110 cm

10 mm / 85 cm

1060/140 Black

1060/110 Black

1060/85 Black

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

28625-4

28624-7

28623-0

28678-0

23207-7ST 1010

Granit CityChain X-Plus 1060
The original
•	 10 mm hexagonal chain, hard as
	 granite, with very high resistance
	 against cutting, pulling and torsion
•	 Patented ABUS Power Cell technology
	 with direct locking of the chain into
	 the lock body
•	 Interlocked lock house to protect
	 against brutal attacks
•	 Patented ABUS-X-Plus cylinder for
	 highest picking protection
•	 Automatic keyhole cover
Granit CityChain X-Plus 1060
L’originale
•	 Catena esagonale da 10 mm
	 di diametro, dura come il granito,
	 resistenza elevata contro il taglio,
	 la trazione e la torsione
•	 Tecnologia ABUS Power Cell brevettata
	 con chiusura diretta della catena dentro
	 il corpo del lucchetto
•	 Corpo della chiusura unito per proteggere
	 contro gli attacchi brutali
•	 Cilindro brevettato ABUS X-Plus per la
	 più elevata protezione contro il picking
•	 Protezione foro chiave automatica
Granit CityChain X-Plus 1060
El original
•	 Cadena de 10 mm de sección
	 hexagonal, dura como el granito,
	 con muy alta resistencia contra corte,
	 tracción y torsión
•	 Tecnología patentada ABUS Power Cell
	 con cierre directo de la cadena dentro
	 del cuerpo del candado
•	 Carcasa de cerradura de blindaje
	 interconectada para proteger contra
	 ataques brutales
•	 Tapa de entrada de llave automática
•	 Sistema de cerradura ABUS-X-Plus
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MOTORCYCLE
GOLD

CityChain 1010
Top security for city and countryside
• 	Hardened 9 mm chain with robust 
	 textile 	webbing
• 	Patented ABUS-Plus cylinder for high 
	 picking protection
• Automatic keyhole cover

CityChain 1010
Massima sicurezza per i vostri 
spostamenti
• 	Catena in acciaio cementato da 9 mm. 	
	 con copertura in stoffa
• 	Cilindro brevettato Abus Plus per un’alta 	
	 protezione contro i furti
• 	Copertura automatica della serratura

CityChain 1010
Alta Seguridad para el campo y la ciudad
• 	Cadena endurecida de 9 mm con forro 	
	 textil de gran calidad
• 	Cilindro ABUS-Plus patentado que ofrece 	
	 una alta calidad anti-ganzúa 
• 	Tapa de entrada de llave automática
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Accessories
Accessori

Accesorios

for, per, para
1010/85+110+140

ST 1010

2222

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

1010/170 Black

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

9 mm / 170 cm 3380 g 2

2

2

2

2740 g

2400 g

1950 g

9 mm / 140 cm

9 mm / 110 cm

9 mm / 85 cm

1010/140 Black

1010/110 Black

1010/85 Black

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

12528-7

12527-0

12042-8

33559-4

23207-7ST 1010
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92 W/65/8 KS

34 CS/55 + 10 KS

4
0
1
3

23232323

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

34CS55/10KS 200 Black

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

1

34CS55/10KS 170 Black 2

34CS55/10KS 140 Black 2

34CS55/10KS 110 Black 2

92W65/8 KS 140 Black 8 mm / 140 cm  •  – / – / 10 mm

10 mm / 200 cm  •  25 / 25 / 11 mm

10 mm / 170 cm  •  25 / 25 / 11 mm

10 mm / 140 cm  •  25 / 25 / 11 mm

10 mm / 110 cm  •  25 / 25 / 11 mm

2700 g 2

92W65/8 KS 110 Black 8 mm / 110 cm  •  – / – / 10 mm 2300 g 2

92W65/8 KS 85 Black 8 mm / 85 cm  •  – / – / 10 mm 1850 g

5100 g

4432 g

3710 g

3010 g

2

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

28681-0

27949-2

27948-5

27947-8

27946-1

27754-2

27757-3

23207-7ST 1010

Accessories
Accessori

Accesorios

for, per, para
34CS55/10KS110 + 140,

92W65/8KS85 + 110 + 140

ST 1010

 

Platinum-Chain 
34 CS/55 + 10 KS
Cannot be beaten in price and security!
•	 Hardened 10 mm square chain
	 with fabric sleeve and high quality
	 ABUS padlock for all-round protection
•	 Lock with hardened shackle and body and
	 extra shackle guard to protect especially
	 against bolt cutter and sawing attacks
•	 Reliable ABUS pin cylinder all-round
	 protected against hardened steel

Platinum-Chain 34 CS/55 + 10 KS
Non può essere battuto in sicurezza e convenienza!
•	 Catena d’acciaio cementato a sezione quadra da
	 10 mm ricoperta con tessuto, combinata con un
	 lucchetto d’alta qualità ABUS per una protezione
	 completa
•	 Lucchetto con arco e corpo d’acciaio cementato,
	 con sistema di protezione ulteriore dell’arco 
	 contro gli attacchi da trancia o con strumenti da taglio
•	 Cilindro ABUS a perni molto affidabile,
	 protetto dall’acciaio cementato del corpo

Platinum-Chain 34 CS/55 + 10 KS
¡No puede ser superado en precio y seguridad!
•	 Cadena endurecida de sección cuadrada
	 de 10 mm forrada y candado de alta
	 calidad ABUS para protección global
•	 Candado con arco y cuerpo de acero endurecido
	 de diseño especial para protección extra
	 contra ataque de cizalla y sierra
•	 Cilindro fiable de pitones ABUS

Winner-Chain 92 W 65/8 KS
Locking and unlocking made easy
•	 8 mm strong hardened square chain
•	 Lock with hardened shackle and
	 extra protection against brutal attacks

Winner-Chain 92 W 65/8 KS
Apertura e chiusura in modo semplice
•	 Catena a maglia quadra in acciaio
	 cementato da 8 mm di diametro
•	 Chiusa con un arco cementato
	 e protezione contro gli attacchi brutali

Winner-Chain 92 W 65/8 KS
Cerrar y abrir de manera fácil
•	 Fuerte cadena de 8 mm de diámetro
	 de sección cuadrada endurecida
•	 Candado con arco endurecido y
	 protección contra ataques brutales
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Steel-O-Chain 910
Handy and secure
•	 Hardened 10 mm square chain with
	 tough black fabric sleeve to prevent
	 paint work and chrome from damage
•	 Lock body protected against brutal
	 attacks by tough materials
•	 Self-locking cylinder with drill
	 protection and handy reversible key
Steel-O-Chain 910
Pratica e sicura
•	 Catena a maglia quadra da
	 10 mm di diametro con tessuto,
	 per prevenire danno alla vernice o alle
	 cromature
•	 Corpo costruito con materiali resistenti
	 per protezione dagli attacchi brutali
•	 Chiusura automatica, con cilindro con
	 protezioni contro il trapano e pratica
	 chiave reversibile
Steel-O-Chain 910
Seguridad manejable
•	 Cadena de sección cuadrada de 10 mm
	 endurecida con forro textil para prevenir
	 daños en los cromados o la pintura
•	 Cuerpo protegido contra ataques 
	 brutales mediante fuertes materiales
•	 Cilindro con cierre automático con 
	 protección anti-taladro y llave reversible

Accessories
Accessori

Accesorios

for, per, para
910/85 + 110 + 140

ST 1010

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

910/170 Black

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

10 mm / 170 cm 4100 g 2

23350 g10 mm / 140 cm910/140 Black

12700 g10 mm / 110 cm910/110 Black

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mmST 1010

12250 g10 mm / 85 cm

26629-4

26628-7

21658-9

23207-7

33530-3910/85 Black
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Steel-O-Flex
Steel-O-Flex
Steel-O-Flex

900

860

800

1050 1360

1025

1000

950
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Granit Steel-O-Flex X-Plus 1050
A tough chunk of security
•	 25 mm hardened steel shells protect the 
	 inner steel cable
•	 Very flexible, top secure Steel-O-Flex,
	 can be folded for easy transportation
•	 New type patented locking system with 
	 extra high pulling resistance
•	 ABUS-X-Plus locking system with top 
	 protection against picking attacks, the 
	 hardened steel case secures against 
	 mechanical attacks, e.g. drilling, pulling, 
	 bolt cutter
Granit Steel-O-Flex X-Plus 1050
Un «Duro» della sicurezza
•	 Bossoli d’acciaio cementato da 25 mm 
	 proteggono il cavo d’acciaio al loro interno
•	 Molto flessibile, Steel-O-Flex di massima 
	 sicurezza, può essere avvolto per un 
	 trasporto più comodo
•	 Nuovo sistema di bloccaggio brevettato 
	 per un’alta resistenza alla trazione
•	 Cilindro ABUS-X-Plus per la massima 
	 protezione contro gli attacchi con 
	 destrezza, protetto da un corpo 
	 d’acciaio cementato contro gli attacchi 
	 violenti con strumenti meccanici come 
	 trapani, estrattori, trance

Granit Steel-O-Flex X-Plus 1050
“Pedazo” de seguridad
•	 Fuerte cable de acero blindado por
	 carcasas de acero endurecido de 25 mm
•	 Muy flexible, Steel-O-Flex tope de gama
	 puede ser plegado para un transporte fácil 
•	 Nuevo tipo de sistema de cerradura
	 patentado con alta resistencia a la tracción 
•	 Sistema de cerradura ABUS-X-Plus con
	 máxima protección contra ataques con 
	 ganzúa, la carcasa de acero endurecido 
	 protege contra ataques mecánicos como 
	 taladrado, tracción o cizalla

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

1050/170

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

25 mm / 170 cm 3740 g 1

22200 g25 mm / 100 cm1050/100

21950 g25 mm / 80 cm

28628-5

28627-8

28626-11050/80
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1025/120 27 mm / 120 cm 2250 g 2

21950 g27 mm / 100 cm

33560-0

33561-71025/100

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

1025/100 + 120

Granit Steel-O-Flex X-Plus 1025		
•	 Double protection through Steel-O-Flex 
	 technology with steel cable and
	 hardened steel shells
•	 Patented ABUS Power Cell technology 
	 and X-Plus cylinder offer top protection
	 against any kind of attack
•	 High flexibility
Granit Steel-O-Flex X-Plus 1025		
•	 Doppia protezione attraverso la
	 tecnologia Steel-O-Flex con cavo 
	 in acciaio ricoperto da bossoli in 
	 acciaio cementato
•	 Tecnologia ABUS Powercell e cilindro
	 X-Plus offrono il top della protezione 
	 contro ogni tipo di attacco
•	 Elevata flessibilità
Granit Steel-O-Flex X-Plus 1025		
•	 Doble protección mediante tecnología 
	 Steel-O-Flex con cable de acero y
	 carcasas de acero endurecido 
•	 Tecnología patentada ABUS Powercell 
	 y cilindro X-Plus que ofrecen máxima
	 protección contra cualquier clase de ataque 
•	 Alta flexibilidad
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Granit Steel-O-Flex 1000
A tough hunk of security
•	 25 mm strong, hardened steel
	 shells protect the steel cable
•	 ABUS-Plus locking cylinder protects
	 against picking attacks, the hardened
	 steel house is excellently secured
	 against mechanical attacks such as
	 drilling, pulling etc.
•	 Leading test institutes recommend
	 the use of the ABUS Steel-O-Flex Granit
Granit Steel-O-Flex 1000
Un «Duro» della sicurezza
•	 Bossoli d’acciaio cementato resistente,
	 da 25 mm proteggono il cavo
	 d’acciaio
•	 Il cilindro ABUS Plus protegge dagli
	 attacchi con il picking, l’incamiciatura
	 d’acciaio cementato rappresenta una
	 sicurezza eccellente contro gli attacchi
	 meccanici come forature, trazioni, etc.
•	 I più importanti istituti di prova
	 raccomandano l’uso dello Steel-O-Flex
	 Granit ABUS
Granit Steel-O-Flex 1000
Un verdadero pedazo de seguridad
•	 Carcasas de 25 mm de fuerte
	 acero endurecido protegen el cable
	 de acero
•	 El cilindro ABUS Plus protege contra
	 ataques de ganzúa, además el
	 cuerpo de la cerradura está ex-
	 celentemente protegido por acero
	 cementado contra ataques
	 mecánicos tales como taladrado,
	 tracción, etc. 
•	 Institutos de ensayos líderes
	 recomiendan el uso del
	 ABUS Steel-O-Flex Granit

1000/170 25 mm / 170 cm 2850 g 1 10022-2

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

21850 g25 mm / 100 cm 10009-31000/100

21550 g25 mm / 80 cm 10008-61000/80
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Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

950/170

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

27 mm / 170 cm 2500 g 1

21600 g27 mm / 100 cm950/100

21400 g27 mm / 80 cm

05130-2

25715-5

25714-8950/80

Steel-O-Flex 950
Double security – functional details
•	 Steel-O-Flex technology guarantees
	 double security by a steel cable plus
	 hardened steel shells
•	 27 mm strong steel shells deter
	 the attacker and make the use
	 of hand tools difficult
•	 Self-locking ABUS-Plus locking cylinder
	 protects against manipulation attacks
	 and is protected against drill attacks
Steel-O-Flex 950
Doppia sicurezza – dettagli funzionali
•	 La tecnologia Steel-O-Flex garantisce
	 doppia sicurezza grazie al cavo
	 d’acciaio ed ai bossoli d’acciaio
	 cementato
•	 I bossoli d’acciaio da 27 mm di
	 diametro, scoraggiano i malintenzionati
	 e rendono difficoltoso l’uso d’utensili
	 portatili
•	 Sistema di chiusura automatico e
	 cilindro ABUS-Plus che garantisce
	 un’elevata sicurezza dagli attacchi
	 con destrezza
Steel-O-Flex 950
Doble seguridad – detalles funcionales
•	 La tecnología Steel-O-Flex garantiza
	 doble seguridad gracias a un cable de
	 acero y unas carcasas de blindaje
	 de acero endurecido
•	 Las fuertes carcasas de 27 mm de
	 diámetro disuaden al ladrón y dificultan
	 la manipulación con herramientas 
•	 Cilindro ABUS-Plus de cierre
	 automático protegido contra ataques
	 de manipulación y contra ataques
	 de taladro



MOTORCYCLE
BRONZE

MOTORCYCLE
BRONZE

3030

Steel-O-Flex 900
Compact – flexible – secure
•	 27 mm strong Steel-O-Flex with
	 hardened steel shells and flexible
	 steel cable
•	 ABUS 5-pin quality cylinder
Steel-O-Flex 900
Compatto – flessibile – sicuro
•	 Steel-O-Flex con bossoli d’acciaio
	 cementato da 27 mm
	 e cavo d’acciaio flessibile
•	 Cilindro di qualità ABUS a 5 perni
Steel-O-Flex 900
Compacto – flexible – seguro
•	 Fuerte y flexible cable Steel-O-Flex
	 de acero blindado por carcasas
	 de acero endurecido de 27 mm
•	 Cilindro ABUS de 5 pitones
	 de alta calidad

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

900/170

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

27 mm / 170 cm 2611 g 2

21730 g27 mm / 100 cm900/100

21450 g27 mm / 80 cm

08157-6

08013-5

08010-4900/80



MOTORCYCLE
BRONZE

3131

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

20 mm / 110 cm 950 g 6

6780 g20 mm / 85 cm

31496-4

31495-7

Ref. No.
Articolo
Referencia

860/110

860/85

Centuro 860
Self-locking and Steel-O-Flexible
•	 Hardened steel shells protect the
	 flexible steel cable
•	 ABUS quality cylinder with self-locking
	 mechanism facilitate locking and
	 unlocking
•	 Modern design
Centuro 860
Chiusura automatica e Steel-O-Flessibile
•	 Bossoli in acciaio cementato
	 proteggono il cavo d’acciaio flessibile
•	 Il cilindro di qualità ABUS con la 
	 chiusura automatica, facilita la chiusura 	
e l‘ apertura
•	 Disegno moderno
Centuro 860
Cierre automático y Steel-O-Flexible
•	 Carcasas de acero endurecido protegen
	 el cable de acero flexible
•	 Cilindro de calidad ABUS con cierre
	 automático por presión para su cómodo
	 cierre y apertura



3232

Steel-O-Flex 800
Self-locking and Steel-O-Flexible
•	 Hardened steel shells for basic protection
•	 Self-locking ABUS quality cylinder
Steel-O-Flex 800
Chiusura automatica e Steel-O-Flessibile
•	 Bossoli d’acciaio cementato proteggono
	 il cavo d’acciaio
•	 Chiusura automatica e cilindro
	 di qualità ABUS per bloccaggio e
	 sbloccaggio pratico
Steel-O-Flex 800
Cierre automático y Steel-O-Flexible
•	 Carcasas de acero endurecido protegen
	 al flexible cable de acero 
•	 Cilindro de calidad ABUS con
	 cierre automático para fácil cierre
	 y apertura

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

800/110 20 mm / 110 cm 1060 g 6

6908 g20 mm / 85 cm

24772-9

24770-5800/85



3333

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

1360/110 20 mm / 110 cm 840 g 6

6664 g20 mm / 85 cm

42934-7

42935-41360/85

Tresor 1360
Flexible and programmable 
•	 Basic protection by double security 
	 with hardened steel shells and flexible 	
	 steel cable
•	 PIN code can be set individually, easy to 	
	 operate ergonomically designed dials, 	
	 even in the dark
•	 To be used especially when several
	 people use one lock or several locks
	 shall be made keyed alike quickly
Tresor 1360
Flessibile e programmabile
•	 Protezione di base con la doppia 
	 sicurezza dei bossoli d’acciaio
	 cementato e il cavo d’acciaio
•	 Codice PIN facilmente personalizzabile, 	
	 semplice da usare, combinatori dal 
	 designe ergonomico, uso semplificato 	
	 anche con poca luce
•	 Particolarmente indicato per i casi in cui
	 più persone usano lo stesso antifurto,
	 oppure per aprire più antifurti con lo
	 stesso codice
Tresor 1360
Flexible y programable
•	 Protección básica mediante doble 
	 seguridad con carcasas de acero 
	 endurecido y cable de acero flexible
•	 El código PIN puede ser programado 
	 individualmente, diseño ergonómico, 
	 dígitos fáciles de manejar, incluso en 
	 la oscuridad
•	 Especialmente indicado cuando varias 
		 personas utilizan un mismo antirrobo,
		 o varios antirrobos deben de abrirse con
		 la misma combinación



970

820

3434

Cable Locks
Antifurti a cavo
Antirrobos de cable



3535

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

25 mm / 100 cm 28630-81140 g 2

Ref. No.
Articolo
Referencia

970/100

Cetero 970
Massive –  deterrent – flexible
•	 Highly deterring 25 mm
	 strong steel cable 
•	 Lock body protected against brutal
	 attacks by tough materials
•	 Self-locking ABUS-Plus locking cylinder
	 protects against manipulation and
	 drilling attacks
Cetero 970
Massiccio – deterrente – flessibile
•	 Alto deterrente con il cavo d’acciaio
	 da 25 mm di diametro 
•	 Sistema di bloccaggio con protezioni
	 contro gli attacchi violenti grazie
	 a materiali molto resistenti 
•	 Chiusura automatica e cilindro
	 ABUS-Plus per un’alta protezione
	 contro gli attacchi con destrezza
Cetero 970
Macizo – disuasorio – flexible
•	 Fuerte cable de acero de 25 mm
	 altamente disuasorio
•	 Cuerpo de cerradura protegido
	 contra ataques brutales mediante
	 sólidos materiales
•	 El cilindro ABUS-Plus de cierre
	 automático protege contra
	 manipulación y ataques de taladro



3636

Protago 820
Basic protection for scooters
•	 Strong steel cable
•	 Self-locking cylinder
Protago 820
Protezione di base per gli Scooter
•	 Cavo d’acciaio resistente
•	 Chiusura automatica con cilindro
Protago 820
Protección básica para scooters
•	 Fuerte cable de acero
•	 Cilindro de cierre automático

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

820/85

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

20 mm / 85 cm 690 g 6

6650 g20 mm / 65 cm

24768-2

24769-9820/65



3737

Brake Disk Locks
Blocca disco
Bloqueos de disco de freno

68

37/60

37/607000 Detecto RS 1

8000 Detecto

7000 Detecto RS 2

Trigger 3307000 Detecto RS 3

34 STRADA

300/305

Sledg Provogue

69
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3838

Granit Detecto X-Plus 8000
• 	Electronic brake disk lock with a 14mm 		
	 special hardened bolt. 
• 	2 in 1 – lock can also be used 
	 with chain!
• 	ABUS X-Plus locking system
• 	3D position control for immediate 
	 alarm when position changes or 
	 shocks are detected
• 	High quality steel lock body
•	 Special locking system for extremely high 		
	 protection against opening methods
• 	Incl. batteries
Granit Detecto X-Plus 8000
• 	Blocca disco meccanico / elettronico con il 		
	 perno 	di 14 mm. in acciaio speciale 
	 cementato ed.
• 	2 in 1 – Il blocca disco può essere utilizzato 		
	 anche con la catena!
•	 Cilindro Abus X-Plus
• 	Controllo di posizionamento tridimensionale 		
	 per un immediato allarme quando la posizio		
	 ne cambia 
• 	Il corpo dell’antifurto è stato prodotto con 
	 acciaio di alta qualità
• 	Elevata protezione contro gli attacchi violenti 	
	 grazie ad uno speciale sistema di chiusura.
• 	Incl. batterie
Granit Detecto X-Plus 8000
•	 Bloqueo de freno de disco electrónico 
	 con bulón endurecido especial 
	 de 14 mm.
• 	2 en 1 – El antirrobo se puede 
	 usar con la cadena
• 	Sistema de cerradura 
	 ABUS X-Plus
• 	La alarma se dispara con 
	 cualquier movimiento en las 
	 3 dimensiones  o en 
	 caso de choques
• 	Antirrobo con cuerpo de acero 
	 inoxidable de alta calidad
• 	Sistema de antirrobo especial 
	 para una protección extrema 
	 contra métodos inteligentes 
	 de apertura.
• 	Incl. pilas

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

8000 Detecto

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

14 mm / 75 mm 35841-81500 g 1

* pat. pend.

12KS120 (Page 16)

Accessories
Accessori
Accesorios



3939



4040

RS1
•	 Electronic brake disc lock with 3D position 
	 detection for immediate alarm when position 	
	 changes or shocks are detected
•	 World wide unique one-hand-operation with 	
	 patented ”Snap‘n Go“ system
•	 Lock body and bolt made out of hardened steel, 	
	 surrounded by an ergonomic shaped shell with 	
	 photo realistic texture
•	 Different acoustical and optical signals 
	 (LED in three colours) for battery status and 
	 activation/opration
•	 Exclusive design, top class finish and components

RS1
•	 Blocca disco elettromeccanico con sensore di 
	 posizione 3D che rileva e segnala anche il pià 	
	 piccolo spostamento o colpo ricevuto con allarme
•	 Sistema ”Snap‘n Go“ con brevetto Mondiale che 	
	 permette l‘installazione con una sola mano  
•	 Corpo e perno costruiti in acciaio cementato, 	
	 cover ergonomica con foto texture realistiche 
•	 Segnalazione acustica e visiva (LED a 3 colori) 	
	 per la verifica di attivazione a carica batterie
•	 Desig esclusivo, finiture e componenti al TOP 	
	 della classe

RS1
•	 Bloqueo de disco de freno electrónico con 
	 detección de posición en 3D con alarma 
	 inmediata cuando cambia la posición o 
	 se detectan golpes
•	 Manejo con una sola mano, único en el mundo, 	
	 gracias al sistema patentado ”Snap‘n Go“ 
•	 Cuerpo y bulón fabricados en acero endurecido, 	
	 cubierto por una carcasa ergonómica con textura 	
	 fotorealista  
•	 Diferentes sonidos acústicos  y señales ópticas 	
	 (LED en tres colores) para indicar el estado de 
	 las pilas y activación/operación
•	 Diseño exclusivo, componentes y acabados 
	 de primera clase

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

7000 Detecto RS 1 pixel red

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

70 mm 45061-7600 g 1

7000 Detecto RS 1 pixel yellow 70 mm 48733-01

VK Display 7000 Detecto RS 1/2/3 50004-61

600 g

4 x RS1
4 x RS2
2 x RS3



4141

RS1
•	 Electronic brake disc lock with 3D position 
	 detection for immediate alarm when position 	
	 changes or shocks are detected
•	 World wide unique one-hand-operation with 	
	 patented ”Snap‘n Go“ system
•	 Lock body and bolt made out of hardened steel, 	
	 surrounded by an ergonomic shaped shell with 	
	 photo realistic texture
•	 Different acoustical and optical signals 
	 (LED in three colours) for battery status and 
	 activation/opration
•	 Exclusive design, top class finish and components

RS1
•	 Blocca disco elettromeccanico con sensore di 
	 posizione 3D che rileva e segnala anche il pià 	
	 piccolo spostamento o colpo ricevuto con allarme
•	 Sistema ”Snap‘n Go“ con brevetto Mondiale che 	
	 permette l‘installazione con una sola mano  
•	 Corpo e perno costruiti in acciaio cementato, 	
	 cover ergonomica con foto texture realistiche 
•	 Segnalazione acustica e visiva (LED a 3 colori) 	
	 per la verifica di attivazione a carica batterie
•	 Desig esclusivo, finiture e componenti al TOP 	
	 della classe

RS1
•	 Bloqueo de disco de freno electrónico con 
	 detección de posición en 3D con alarma 
	 inmediata cuando cambia la posición o 
	 se detectan golpes
•	 Manejo con una sola mano, único en el mundo, 	
	 gracias al sistema patentado ”Snap‘n Go“ 
•	 Cuerpo y bulón fabricados en acero endurecido, 	
	 cubierto por una carcasa ergonómica con textura 	
	 fotorealista  
•	 Diferentes sonidos acústicos  y señales ópticas 	
	 (LED en tres colores) para indicar el estado de 
	 las pilas y activación/operación
•	 Diseño exclusivo, componentes y acabados 
	 de primera clase

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

7000 Detecto RS 1 signature white

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

70 mm 48734-7600 g 1

7000 Detecto RS 1 signature yellow 70 mm 48735-41

VK Display 7000 Detecto RS 1/2/3 50004-61

600 g

4 x RS1
4 x RS2
2 x RS3



Detecto 7000 RS 2
• 	Electronic brake disk lock with 
	 vibration sensor
•	 Worldwide unique one hand operation with 		
	 patented ”Snap‘n Go“ system
•	 Lock body and shackle made out of 
	 hardened steel and enclosed by a handy 		
	 and ergonomic 2- components covering
•	 Different acoustical and optical signals (LED) for 	
	 battery status and activation/operation 		
	 (batteries included)
•	 Exclusive design, top class finish and 		
	 components

Detecto 7000 RS 2
• 	Blocca disco elettronico con sensore per 
	 le vibrazioni
•	 L’unico a possedere il sistema brevettato 
	 ”Snap‘n Go“ che consente la chiusura 
	 automatica con l’uso di una sola mano
•	 Corpo e perno in acciaio cementato racchiuso 	
	 da un guscio in 2 parti in plastica con forme 	
	 ergonomiche 
•	 Suano variabile e segnalazione luminosa 		
	 (LED) per lo stato batteria e attivazione 
	 (batterie incluse)
•	 Designe esclusivo con componenti e design 
	 al TOP

Detecto 7000 RS 2
• 	Bloqueo de disco de freno electrónico con 
	 sensor de vibración
•	 Sistema ”Snap‘n Go“ patentado y único 
	 en el mundo que permite operar con una 
	 sola mano
•	 Cuerpo y pasador de acero endurecido 
	 y recubierto con forma ergonómica con 
	 una manejable capa de 2 componentes 
•	 Diferentes sonidos y señales ópticas (LED) 
	 del estado de las pilas y de activación 
	 (pilas incluidas)
•	 Diseño exclusivo y componentes y acabado 
	 de calidad suprema

4242

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

7000 Detecto RS 2 red

7000 Detecto RS 2 yellow

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

70 mm

70 mm

45060-0

46329-7

600 g

600 g

6

6

VK Display 7000 Detecto RS 2/3 46530-7
5 x RS2
5 x RS3 1



Detecto 7000 RS 3
•	 Electronic brake disk lock with 
	 vibration sensor
•	 Worldwide unique one hand operation 		
	 with patented ”Snap‘n Go“ system
•	 Lock body and shackle made out of 
	 hardened steel and enclosed by an 		
	 ergonomic plastic shell
•	 Different acoustical signals for battery status 	
	 and activations (batteries included)
•	 Exclusive design and quality finish

Detecto 7000 RS 3
• 	Blocca disco elettronico con sensore 
	 per le vibrazioni
•	 L’unico a possedere il sistema brevettato 		
	 ”Snap‘n Go“ che consente la chiusura 		
	 automatica con l’uso di una sola mano
•	 Corpo e perno in acciaio cementato 
	 racchiuso da un guscio ergonomico in 		
	 materiale plastico
•	 Suono variabile per lo stato 
	 batteria e attivazione (batterie incluse)
•	 Designe esclusivo con componenti 
	 al TOP

Detecto 7000 RS 3
• 	Bloqueo de disco de freno electrónico 		
	 con sensor de vibración
•	 Sistema ”Snap‘n Go“ patentado y 			
	 único en el mundo que permite operar 		
	 con una sola mano
•	 Cuerpo y pasador de acero endurecido 
	 y recubierto en plástico con forma 
	 ergonómica
•	 Diferentes sonidos de señal del estado 		
	 de las pilas y de activación 
	 (pilas incluidas)
•	 Diseño exclusivo y acabado de calidad

4343

1

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

7000 Detecto RS 3 70 mm 45059-4600 g 6

VK Display 7000 Detecto RS 2/3 46530-7
5 x RS2
5 x RS3
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Granit Sledg 77
•	 13 mm bolt made of special 
	 hardened steel
•	 Easy handling by ”sliding mechanism“
•	 ABUS-X-Plus cylinder for highest protection 	
	 against intelligent opening methods
•	 Very compact and handy format
•	 Protective anti-sliding rubber cover

Granit Sledg 77
•	 Perno in speciale acciaio 
	 cementato da 13mm
•	 Maneggevole grazie al 
	 ”meccanismo a slitta“
•	 Cilindro ABUS X-Plus per un‘alta 
	 resistenza agli attacchi con destrezza
•	 Forma veramente compatta e 
	 maneggevole
•	 Cover di protezione in materiale 
	 antiscivolo

Granit Sledg 77
•	 Bulón pasador de 13 mm 
	 de acero especial endurecido
•	 Cómodo manejo por su 
	 ”mecanismo deslizante“
•	 Cilindro ABUS-X-Plus para la más 
	 alta protección contra métodos 
	 de apertura inteligentes  
•	 Formato muy compacto y manejable
•	 Recubierto de goma protectora 
	 anti-deslizante   

1

1

768 g13 mmGranit Sledg grip yellow

VK-Display Sledg

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Granit Sledg grip red

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

13 mm 768 g 1 47503-0

50966-7

51096-0

4444

2 x grip red
2 x  grip yellow
2 x web yellow
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Granit Sledg 77
•	 13 mm bolt made of special 
	 hardened steel
•	 Easy handling by ”sliding mechanism“
•	 ABUS-X-Plus cylinder for highest protection 	
	 against intelligent opening methods
•	 Very compact and handy format
•	 Protective anti-sliding rubber cover

Granit Sledg 77
•	 Perno in speciale acciaio 
	 cementato da 13mm
•	 Maneggevole grazie al 
	 ”meccanismo a slitta“
•	 Cilindro ABUS X-Plus per un‘alta 
	 resistenza agli attacchi con destrezza
•	 Forma veramente compatta e 
	 maneggevole
•	 Cover di protezione in materiale 
	 antiscivolo

Granit Sledg 77
•	 Bulón pasador de 13 mm 
	 de acero especial endurecido
•	 Cómodo manejo por su 
	 ”mecanismo deslizante“
•	 Cilindro ABUS-X-Plus para la más 
	 alta protección contra métodos 
	 de apertura inteligentes  
•	 Formato muy compacto y manejable
•	 Recubierto de goma protectora 
	 anti-deslizante   

1VK-Dsiplay Sledg 51096-0

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Granit Sledg web yellow

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

13 mm 768 g 1 48736-1

4545

2 x grip red
2 x  grip yellow
2 x web yellow



Granit Extreme 69
Hard as granite and extremely secure
•	 Lock and bolt made of extra hardened
	 special steel to protect against most
	 aggressive attacks
•	 ABUS-X-Plus locking cylinder with more
	 than 1 million key variations, all-round
	 drill-protected
•	 Locking bolt engages and cannot fall
	 out when unlocking
•	 Incl. disk memory to prevent forgetting
	 the lock in the brake disk
•	 With handy bag
Granit Extreme 69
Estremamente sicuro e duro come il granito
•	 Perno e corpo costruiti con speciale 
	 acciaio cementato per una maggiore
	 protezione dagli attacchi più violenti
•	 Cilindro ABUS-X-Plus con oltre
	 1.000.000 di cifrature diverse, 
	 completamente protetto dagli attacchi
	 con il trapano
•	 Sistema di ritenuta per il perno anche
	 ad antifurto aperto (evita cadute 
	 accidentali)
•	 Incluso nella confezione il Disc Memory:
	 per non dimenticare l’antifurto montato
	 quando si parte
•	 Con custodia
Granit Extreme 69
Duro como el granito y extremadamente 
seguro
•	 Cuerpo y pasador hechos de acero 
	 especial extra endurecido para proteger
	 contra los más agresivos ataques
•	 Cilindro ABUS-X-Plus con más de 1 M 
	 de combinaciones de llave y protección
	 integral contra taladro
•	 El pasador queda encajado y no 
	 puede caer accidentalmente al abrirse
•	 Incluye Disc Memory para 
	 evitar olvidar el bloqueo en el 
	 disco de freno
•	 Con práctica bolsa

Accessories
Accessori
Accesorios

SH 68/69

1SH 68/69

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

69 Yellow

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

16 mm 780 g 1 22181-1

33581-5

4646
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Granit Victory X-Plus 68
Handy – secure – solid
•	 A solid construction and the special
	 steel used make this lock handy and
	 top-secure
•	 For very narrow brake disks also
	 flattened bolt available 
•	 ABUS-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods
•	 Incl. lighted key and Memory Cable
•	 With handy bag
Granit Victory X-Plus 68
Maneggevole – Sicuro – Solido
•	 La costruzione solida e lo speciale
	 acciaio cementato usato, rendono
	 questo antifurto pratico e molto sicuro
•	 È disponibile anche il perno ridotto
	 per dischi molto ravvicinati
•	 Cilindro ABUS-Plus per un’elevata
	 protezione contro gli attacchi con
	 destrezza
•	 Con chiave illuminante e memory cable
•	 Con custodia
Granit Victory X-Plus 68
Manejable – seguro – sólido
•	 La sólida construcción y el acero especial
	 utilizado hacen que este manejable
	 antirrobo sea extremadamenteseguro
•	 Para discos que freno muy estrechos
	 también está disponible el pasador 
	 cortado 
•	 Sistema de cerradura ABUS-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura
•	 Incluye llave con luz incorporada y cable
	 recordatorio (Memory Cable)
•	 Con práctica bolsa

Memory Cable

SH 68/69

Accessories
Accessori
Accesorios

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

68 Black full

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

14 mm 720 g 1

68 Black half 14 mm 705 g

68 Yellow full 14 mm 720 g

68 Yellow half 14 mm

33438-2

33437-5

33440-5

33439-9705 g

SH 68/69 1

1

1

1

33581-5

4747



Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

37/60HB50 Mini Black 53 / 12-20/ 11 mm 604 g 1

37/60HB50 Mini Yellow 53 / 12-20/ 11 mm 604 g 1

37/60HB70 Maxi Black 70 / 11-28 / 11 mm 665 g 1

37/60HB70 Maxi Yellow 70 / 11-28 / 11 mm 665 g 1

42657-5

43850-9

43849-3

43803-5

Quick Maxi black

Quick Mini yellow

Granit Quick Maxi + Mini
Approved security in modern design
•	 Lock body and shackle made of special 	
	 hardened steel 
•	 Locking system all round drill-
	 protected	
•	 Shackle protection made of light weight 	
	 plastic with hardened steel inlays	
•	 ABUS-Plus locking system for extremely 	
	 high protection against intelligent 		
	 attacks (picking)	
•	 Incl. disk memory to prevent forgetting 	
	 the lock in the brake disk	
•	 Ergonomic lock body shape with handy 	
	 rubberized grips	
•	 Manual cylinder cover	
Granit Quick Mini
•	 Very compact lock size, fits on 		
	 most brake disks though
Granit Quick Maxi + Mini
Sicurezza riconosciuta unita ad un 		
design moderno
•	 Corpo ed arco dell’antifurto fatto con 	
	 uno speciale acciaio cementato
•	 Sistema di chiusura anti-trapano
•	 La parte in plastica che protegge l’arco 	
	 è leggera ed integrata con acciaio 		
	 cementato
•	 Il sistema di chiusura ABUS - Plus ha 	
	 un’elevata protezione contro gli attacchi 	
	 intelligenti (furti)
•	 Incluso”Reminder” per evitare di cadere 	
	 partendo con l’antifurto inserito
•	 Forma dell’antifurto ergonomica con 	
	 copertura del cilindro in gomma per una 	
	 presa più comoda
•	 Copertura del cilindro manuale
Granit Quick Mini
•	 Antifurto extra compatto, pensato per 	
	 essere installato sulla maggior parte dei  	
	 dischi dei freni
Granit Quick Maxi + Mini
Seguridad acreditada  con diseños modernos
•	 Cuerpo y arco hechos de acero especial 	
	 endurecido, protección integral, con 	
	 doble enganche
•	 Arco de acero cubierto con protección 	
	 de plástico
•	 Sistema de cerradura ABUS -Plus para 	
	 una protección extrema  contra 
	 métodos inteligentes de apertura.                                                 
•	 Incluye Disc Memory para evitar olvidar 	
	 el candado en el disco de freno
•	 Cuerpo del candado de forma 
	 ergonómica con superficie de agarre 
	 de goma
•	 Cubierta del cilindro manual
Granit Quick Mini
•	 Tamaño del candado muy compacto, 	
	 por ello encaja en la mayoría de los 	
	 discos de freno

4848



Granit Quick 37
Quick power protection
•	 Top protection against unauthorized
	 use of the bike
•	 Lock body and shackle made of
	 special hardened steel, all-round
	 protection, shackle double bolted
•	 ABUS-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods
•	 Incl. disk memory to prevent forgetting
	 the lock in the brake disk
•	 With handy bag
Granit Quick 37
Quick protezione potente
•	 Protezione al top contro l’uso non
	 autorizzato della moto
•	 Corpo ed arco costruiti con speciale
	 acciaio cementato, protezione globale,
	 doppio bloccaggio a sfere dell’arco
•	 Sistema di bloccaggio con cilindro
	 ABUS-Plus, per un’elevata protezione
	 contro gli attacchi con destrezza
•	 Incluso nella confezione il Disc Memory:
	 per non dimenticare l’antifurto montato
	 quando si parte
•	 Con custodia
Granit Quick 37
Protección Quick Power
•	 Alta protección contra uso no
	 autorizado de una moto
•	 Cuerpo y arco hechos de acero especial
	 endurecido, protección integral,
	 doble enganche de arco
•	 Sistema de cerradura ABUS-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura
•	 Incluye Disc Memory para evitar olvidar
	 el candado en el disco de freno
•	 Con práctica bolsa

SH 37

Accessories
Accessori
Accesorios

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

37/60HB70 Orange 70 / 14–24 / 11 mm 1067 g 1

37/60HB70 Yellow 70 / 14–24 / 11 mm

28382-6

00903-71067 g 1

SH 37 1 12372-6

4949



Strada 34 + 34 Mini
The multi-variable brake disk lock
•	 High protection against unauthorized
	 use of the bike
•	 Lock body and shackle made of
	 special hardened steel, locking system
	 all-round drill-protected
•	 Shackle double bolted
•	 ABUS EXTRA-Classe cylinder with 
	 symmetrical dimple key
•	 With handy bag
Strada 34 Mini
•	 Very compact lock size, fits on 		
	 most brake disks though
Strada 34 + 34 Mini
Il blocca disco multi uso
•	 Protezione estrema contro l’uso
	 non autorizzato della moto
•	 Corpo ed arco costruiti con
	 speciale acciaio cementato,
	 protezione completa contro
	 l’attacco con il trapano sul sistema
	 di bloccaggio
•	 Doppio bloccaggio dell’arco
•	 Cilindro ABUS Extra-Classe e controperni 
•	 Con custodia
Strada 34 Mini
•	 Antifurto extra compatto, pensato per 	
	 essere installato sulla maggior parte dei  	
	 dischi dei freni
Strada 34 + 34 Mini
El bloqueo de disco versátil
•	 Alta protección contra uso no
	 autorizado de una moto
•	 Cuerpo y arco hechos de acero especial
	 endurecido, sistema de cerradura
	 de protección integral anti-taladro
•	 Doble enganche de arco
•	 Sistema de cierre de llave plana
	 reversible ABUS EXTRA-Classe
•	 Con práctica bolsa
Strada 34 Mini
•	 Tamaño del candado muy compacto, 	
	 por ello encaja en la mayoría de los 	
	 discos de freno

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

34/55HB50 EC 50 / 19–24 /11 mm 616 g 1

34/55HB70 EC 70 / 19–24 /11 mm 872 g 1

43786-1

37114-1

5050



Trigger 330
•	 9,5 mm bolt made of special steel
•	 Comfortable space to turn the key 
	 even with gloves due to the angularwise 
	 integrated cylinder
•	 ABUS quality cylinder
•	 Very compact and handy format
•	 Two keys are supplied with the lock

Trigger 330
•	 Perno in acciaio speciale da 9,5 mm
•	 Semplice azionamento cìdella chiave anche 		
	 con i guanti, grazie alla posizione angolata 		
	 del cilindro
•	 Cilindro di qualità ABUS
•	 Forma veramente compatta e maneggevole
•	 Due chiavi in dotazione

Trigger 330
•	 Bulón pasador de 9,5 mm de acero especial
•	 Cómodo espacio para girar la llave incluso 		
	 con guantes gracias al ángulo del cilindro 		
	 integrado
•	 Cilindro ABUS de calidad 
•	 Formato muy compacto y manejable
•	 El antirrobo se suministra con dos llaves

5151

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Trigger 330 yellow

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

9,5 mm 640 g

Trigger 330 red 9,5 mm

48738-5

48737-8640 g



Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

300 Gun Metal Chrome

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

10 mm 702 g 3

300 Shadow Black 10 mm 702 g 3

300 Grand Prix White 10 mm 702 g 3

300 Race Winning Red 10 mm 702 g 3

300 Luxus Gold 10 mm

43795-3

43797-7

43793-9

43794-6

43796-0702 g 3

5252

PROVOGUE 300
•	 In stylish shiny metal colours or full 	
	 colours with rubberized surface	
•	 Easy one-hand operation - 
	 push button cylinder	
•	 Impact resistant solid cast metal	
•	 Hardened alloy steel locking bolt  		
	 (10 mm Ø)
•	 With handy bag	

PROVOGUE 300
•	 Varie versioni in stili eleganti con colori 	
	 brillanti, metallici oppure con colori 	
	 intensi e alla moda con il rivestimento 
	 in gomma
•	 Facile utilizzo con chiusura a pressione
•	 Forma solida e resistente
•	 Perno di chiusura (10 mm Ø) in lega di 	
	 acciaio cementata
•	 Pratico coperchio anti-polvere
•	 Con custodia

PROVOGUE 300
•	 En colores brillantes metalizados 
	 o anti deslizante mate
•	 Fácil colocación con una sola 
	 mano. Presionar la tapa
•	 Sólido metal de fundición 
	 resistente al impacto
•	 Pasador de acero especial 
	 endurecido (Ø 10 mm) 
•	 Tapa para proteger el cilindro del polvo
•	 Con práctica bolsa	



Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

305 Metal Chrome

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

5 mm 461 g 6

305 Shadow Black 5 mm 461 g 6

305 Grand Prix White 5 mm 461 g 6

305 Winning Red 5 mm 461 g 6

305 Luxus Gold 5 mm

43790-8

43792-2

43788-5

43789-2

43791-5461 g 6

5353

PROVOGUE 305
•	 In stylish shiny metal colours or full 	
	 colours with rubberized surface	
•	 Easy one-hand operation - 
	 push button cylinder	
•	 Impact resistant solid cast metal	
•	 Hardened alloy steel locking bolt  		
	 (5 mm Ø)
•	 With handy bag	

PROVOGUE 305
•	 Varie versioni in stili eleganti con colori 	
	 brillanti, metallici oppure con colori 	
	 intensi e alla moda con il rivestimento 
	 in gomma
•	 Facile utilizzo con chiusura a pressione
•	 Forma solida e resistente
•	 Perno di chiusura (5 mm Ø) in lega di 	
	 acciaio cementata
•	 Pratico coperchio anti-polvere
•	 Con custodia

PROVOGUE 305
•	 En colores brillantes metalizados 
	 o anti deslizante mate
•	 Fácil colocación con una sola 
	 mano. Presionar la tapa
•	 Sólido metal de fundición 
	 resistente al impacto
•	 Pasador de acero especial 
	 endurecido (Ø 5 mm) 
•	 Tapa para proteger el cilindro del polvo
•	 Con práctica bolsa



5454



Brake Disk Lock 305
•	 Easy one-hand operation –
	 push button cylinder
•	 Impact resistant solid cast metal
•	 Hardened alloy steel locking bolt (Ø 5 mm)
•	 Protective cylinder dust cover
•	 With handy bag
Blocca disco 305
•	 Facile da installare con una sola mano –
	 pulsante del cilindro automatico
•	 Resistente agli urti
•	 Perno in lega d’acciaio cementato (Ø 5 mm)
•	 Protezione antipolvere per il cilindro
•	 Con custodia
Bloqueo de Disco de Frano 305
• 	Fácil de colocar incluso con una sola
	 mano, con sistema de cierre a presión
• 	Sólido metal de fundición resistente
	 al impacto
• 	Pasador de acero de aleación
	 endurecido (Ø 5 mm)
• 	Tapa que protege al cilindro del polvo
•	 Con práctica bolsa
Brake Disk Lock 300
•	 Easy one-hand operation –
	 push button cylinder
•	 Impact resistant solid cast metal
•	 Hardened alloy steel locking bolt (Ø 10 mm)
•	 Protective cylinder dust cover
•	 With handy bag
Blocca disco 300
•	 Facile da installare con una sola mano –
	 pulsante del cilindro automatico
•	 Resistente agli urti
•	 Perno in lega d’acciaio cementato (Ø 10 mm)
•	 Protezione antipolvere per il cilindro
•	 Con custodia
Bloqueo de Disco de Frano 300
• 	Fácil de colocar incluso con una sola
	 mano, con sistema de cierre a presión
• 	Sólido metal de fundición resistente
	 al impacto
• 	Pasador de acero de aleación 
	 endurecido (Ø 10 mm)
• 	Tapa que protege al cilindro del polvo
•	 Con práctica bolsa

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

300 Yellow Buffo

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

10 mm 702 g 3

300 Red Buffo 10 mm 702 g 3

305 Yellow Buffo 5 mm 461 g 6

305 Red Buffo 5 mm 461 g 6

305 Chrom Buffo 5 mm 461 g 6

300 Chrom Buffo 10 mm

10276-9

12401-3

10377-3

12402-0

20046-5

20045-8702 g 3

5555
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WBA 100

Wall Anchor WA 50
•	 Extra strong hardened wall anchor
•	 Can be used indoors and outdoors
•	 Incl. fixing material for wall or floor fixing
Gancio da muro WA 50
•	 Gancio da muro extra forte, cementato
•	 Può essere usato sia all’esterno sia all’interno
•	 Inclusi nella confezione gli accessori per il
	 fissaggio a parete o pavimento
Anclaje mural WA 50
•	 Anclaje mural endurecido extra fuerte
•	 Puede ser utilizado en interiores y en exteriores
•	 Incluye material de fijación para pared o suelo

Wall and Floor Anchor Granit 
WBA 100
For top secure fixing
•	 16 mm shackle made of hardened
	 special steel for extreme resistance
	 against the most aggressive attacks
•	 Due to its flat shape and the use of high
	 quality plastic it is possible to drive over
	 the anchor in fixed position  (e.g. in the garage)
•	 Can be used indoors and outdoors as wall or
	 floor anchor
•	 Incl. fixing accessory

Gancio da parete o da
pavimento Granit WBA 100
Per un fissaggio al top della sicurezza
•	 Anello del gancio costruito con speciale
	 acciaio cementato da 16 mm di diametro
	 per resistere anche agli attacchi più violenti
•	 Molto pratico perché grazie alla 
	 possibilità di chiusura dell’anello, e agli
	 speciali materiali usati per la copertura, 
	 è possibile passarci sopra anche con 
	 l’auto senza danno
•	 Può essere usato sia in interno sia 
	 all’esterno come gancio da pavimento
•	 Inclusi nella confezione gli accessori per il
	 fissaggio

Anclaje mural o de suelo
Granit WBA 100
Anclaje de máxima seguridad
•	 Argolla de 16 mm hecha de acero
	 especial endurecido para extrema 
	 resistencia contra los más agresivos ataques
•	 Abatible, puede plegarse en su base de
	 plástico de alta calidad cuando no está
	 en uso para no molestar a los coches,
	 por ejemplo en los garajes
•	 Puede ser utilizado en interiores y en exteriores
•	 Incluye material de fijación para pared o suelo

WBA 100 2000 g 1

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

WA 50

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

– / –  •  110 mm / 80 mm

160 mm / 165 mm  •  – / –

04294-2

27161-8

870 g 1

WA 50

WBA 100

56565656

Wall and Floor Anchor
Gancio da parete o da pavimento
Anclaje mural o de suelo
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5757

ATV-/Quad Locks
Antifurti per ATV-/Quad
Antirrobos para ATV-/Quad



5858

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

58/140HBIII 100/12KS120 Black Loop

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

12 mm / 120 cm  •  100 / 83 / 16 mm 32870-14500 g 1

4
0
1
8

Granit 58/140HBIII 100 +
12 KS 120 Black Loop
Perfect protection for ATV’s 
•	 Granit Power U-shackle lock with
	 16 mm shackle plus hardened
	 12 mm chain for super security
•	 Chain with loop effect for handy locking
	 using the overall chain length
•	 ABUS X-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods

Granit 58/140HBIII 100 +
12 KS 120 Black Loop
Protezione perfetta per gli ATV 
•	 Arco con sezione quadra da 16 mm
	 unito ad un catena con maglie
	 esagonale da 12 mm per la
	 massima sicurezza
•	 Catena con possibilità di «loop» più
	 pratica e sfruttabile per tutta la
	 lunghezza
•	 Sistema di bloccaggio ABUS X-Plus per
	 un’altissima protezione contro gli
	 attacchi con destrezza

Granit 58/140HBIII 100 +
12 KS 120 Black Loop
Perfecta protección para vehículos ATV
•	 Antirrobo Granit Power con arco de
	 16 mm más cadena endurecida de
	 12 mm de sección cuadrada para
	 máxima seguridad
•	 Cadena con efecto lazo para un
	 práctico cierre utilizando todo el
	 largo de la cadena
•	 Sistema de cerradura ABUS X-PLUS
	 para extrema alta protección
	 contra métodos inteligentes
	 de apertura



92 W/65/8 KS

34 CS/55 + 10 KS
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Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

34CS55/10KS 200 Black

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

1

34CS55/10KS 170 Black 2

34CS55/10KS 140 Black 2

34CS55/10KS 110 Black 2

92W65/8 KS 140 Black 8 mm / 140 cm  •  – / – / 10 mm

10 mm / 200 cm  •  25 / 25 / 11 mm

10 mm / 170 cm  •  25 / 25 / 11 mm

10 mm / 140 cm  •  25 / 25 / 11 mm

10 mm / 110 cm  •  25 / 25 / 11 mm

2700 g 2

92W65/8 KS 110 Black 8 mm / 110 cm  •  – / – / 10 mm 2300 g 2

92W65/8 KS 85 Black 8 mm / 85 cm  •  – / – / 10 mm 1850 g

5100 g

4432 g

3710 g

3010 g

2

1172 g160 mm / 250 mm / 50 mm

28681-0

27949-2

27948-5

27947-8

27946-1

27754-2

27757-3

23207-7ST 1010

Accessories
Accessori

Accesorios

for, per, para
34CS55/10KS110 + 140,

92W65/8KS85 + 110 + 140

ST 1010

 

Platinum-Chain 
34 CS/55 + 10 KS
Cannot be beaten in price and security!
•	 Hardened 10 mm square chain
	 with fabric sleeve and high quality
	 ABUS padlock for all-round protection
•	 Lock with hardened shackle and body and
	 extra shackle guard to protect especially
	 against bolt cutter and sawing attacks
•	 Reliable ABUS pin cylinder all-round
	 protected against hardened steel

Platinum-Chain 34 CS/55 + 10 KS
Non può essere battuto in sicurezza e convenienza!
•	 Catena d’acciaio cementato a sezione quadra da
	 10 mm ricoperta con tessuto, combinata con un
	 lucchetto d’alta qualità ABUS per una protezione
	 completa
•	 Lucchetto con arco e corpo d’acciaio cementato,
	 con sistema di protezione ulteriore dell’arco 
	 contro gli attacchi da trancia o con strumenti da taglio
•	 Cilindro ABUS a perni molto affidabile,
	 protetto dall’acciaio cementato del corpo

Platinum-Chain 34 CS/55 + 10 KS
¡No puede ser superado en precio y seguridad!
•	 Cadena endurecida de sección cuadrada
	 de 10 mm forrada y candado de alta
	 calidad ABUS para protección global
•	 Candado con arco y cuerpo de acero endurecido
	 de diseño especial para protección extra
	 contra ataque de cizalla y sierra
•	 Cilindro fiable de pitones ABUS

Winner-Chain 92 W 65/8 KS
Locking and unlocking made easy
•	 8 mm strong hardened square chain
•	 Lock with hardened shackle and
	 extra protection against brutal attacks

Winner-Chain 92 W 65/8 KS
Apertura e chiusura in modo semplice
•	 Catena a maglia quadra in acciaio
	 cementato da 8 mm di diametro
•	 Chiusa con un arco cementato
	 e protezione contro gli attacchi brutali

Winner-Chain 92 W 65/8 KS
Cerrar y abrir de manera fácil
•	 Fuerte cadena de 8 mm de diámetro
	 de sección cuadrada endurecida
•	 Candado con arco endurecido y
	 protección contra ataques brutales

4
0
4
7
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6060

Quick Maxi black

Granit Quick Maxi
Approved security in modern design
•	 Lock body and shackle made of special 	
	 hardened steel 
•	 Locking system all round drill-
	 protected	
•	 Shackle protection made of light weight 	
	 plastic with hardened steel inlays	
•	 ABUS-Plus locking system for extremely 	
	 high protection against intelligent 		
	 attacks (picking)	
•	 Incl. disk memory to prevent forgetting 	
	 the lock in the brake disk	
•	 Ergonomic lock body shape with handy 	
	 rubberized grips	

Granit Quick Maxi 
Sicurezza riconosciuta unita ad un 		
design moderno
•	 Corpo ed arco dell’antifurto fatto con 	
	 uno speciale acciaio cementato
•	 Sistema di chiusura anti-trapano
•	 La parte in plastica che protegge l’arco 	
	 è leggera ed integrata con acciaio 		
	 cementato
•	 Il sistema di chiusura ABUS - Plus ha 	
	 un’elevata protezione contro gli attacchi 	
	 intelligenti (furti)
•	 Incluso”Reminder” per evitare di cadere 	
	 partendo con l’antifurto inserito
•	 Forma dell’antifurto ergonomica con 	
	 copertura del cilindro in gomma per una 	
	 presa più comoda
•	 Copertura del cilindro manuale

Granit Quick Maxi 
Seguridad acreditada  con diseños modernos
•	 Cuerpo y arco hechos de acero especial 	
	 endurecido, protección integral, con 	
	 doble enganche
•	 Arco de acero cubierto con protección 	
	 de plástico
•	 Sistema de cerradura ABUS -Plus para 	
	 una protección extrema  contra 
	 métodos inteligentes de apertura.                                                 
•	 Incluye Disc Memory para evitar olvidar 	
	 el candado en el disco de freno
•	 Cuerpo del candado de forma 
	 ergonómica con superficie de agarre 
	 de goma
•	 Cubierta del cilindro manual

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

37/60HB70 Maxi Black 70 / 11-28 / 11 mm 665 g 1

37/60HB70 Maxi Yellow 70 / 11-28 / 11 mm 665 g 1

43850-9

43849-3



6161

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

950/170

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

27 mm / 170 cm 2500 g 1

21600 g27 mm / 100 cm950/100

21400 g27 mm / 80 cm

05130-2

25715-5

25714-8950/80

Steel-O-Flex 950
Double security – functional details
•	 Steel-O-Flex technology guarantees
	 double security by a steel cable plus
	 hardened steel shells
•	 27 mm strong steel shells deter
	 the attacker and make the use
	 of hand tools difficult
•	 Self-locking ABUS-Plus locking cylinder
	 protects against manipulation attacks
	 and is protected against drill attacks

Steel-O-Flex 950
Doppia sicurezza – dettagli funzionali
•	 La tecnologia Steel-O-Flex garantisce
	 doppia sicurezza grazie al cavo
	 d’acciaio ed ai bossoli d’acciaio
	 cementato
•	 I bossoli d’acciaio da 27 mm di
	 diametro, scoraggiano i malintenzionati
	 e rendono difficoltoso l’uso d’utensili
	 portatili
•	 Sistema di chiusura automatico e
	 cilindro ABUS-Plus che garantisce
	 un’elevata sicurezza dagli attacchi
	 con destrezza

Steel-O-Flex 950
Doble seguridad – detalles funcionales
•	 La tecnología Steel-O-Flex garantiza
	 doble seguridad por un cable de
	 acero más unas carcasas de blindaje
	 de acero endurecido
•	 Las fuertes carcasas de 27 mm
	 de diámetro disuaden al ladrón
	 y dificultan la manipulación con
	 herramientas 
•	 Cilindro ABUS-Plus de cierre
	 automático protegido contra
	 ataques de manipulación y
	 contra ataques de taladro
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Wall Anchor WA 50
•	 Extra strong hardened wall anchor
•	 Can be used indoors and outdoors
•	 Incl. fixing material for wall or floor fixing
Gancio da muro WA 50
•	 Gancio da muro extra forte, cementato
•	 Può essere usato sia all’esterno sia all’interno
•	 Inclusi nella confezione gli accessori per il
	 fissaggio a parete o pavimento
Anclaje mural WA 50
•	 Anclaje mural endurecido extra fuerte
•	 Puede ser utilizado en interiores y en exteriores
•	 Incluye material de fijación para pared o suelo

Wall and Floor Anchor 
Granit WBA 100
For top secure fixing
•	 16 mm shackle made of hardened
	 special steel for extreme resistance
	 against the most aggressive attacks
•	 Due to its flat shape and the use of high
	 quality plastic it is possible to drive over
	 the anchor in fixed position  (e.g. in the garage)
•	 Can be used indoors and outdoors as wall or
	 floor anchor
•	 Incl. fixing accessory

Gancio da parete o da
pavimento Granit WBA 100
Per un fissaggio al top della sicurezza
•	 Anello del gancio costruito con speciale
	 acciaio cementato da 16 mm di diametro
	 per resistere anche agli attacchi più violenti
•	 Molto pratico perché grazie alla 
	 possibilità di chiusura dell’anello, e agli
	 speciali materiali usati per la copertura, 
	 è possibile passarci sopra anche con 
	 l’auto senza danno
•	 Può essere usato sia in interno sia 
	 all’esterno come gancio da pavimento
•	 Inclusi nella confezione gli accessori per il
	 fissaggio

Anclaje mural o de suelo
Granit WBA 100
Anclaje de máxima seguridad
•	 Argolla de 16 mm hecha de acero
	 especial endurecido para extrema 
	 resistencia contra los más agresivos ataques
•	 Abatible, puede plegarse en su base de
	 plástico de alta calidad cuando no está
	 en uso para no molestar a los coches,
	 por ejemplo en los garajes
•	 Puede ser utilizado en interiores y en exteriores
•	 Incluye material de fijación para pared o suelo

WBA 100 2000 g 1

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

WA 50

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

– / –  •  110 mm / 80 mm

160 mm / 165 mm  •  – / –

04294-2

27161-8

870 g 1

for, per, para

WBA 100
6363
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Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

37/55 HB 535

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

535 / 28 / 11 mm 26706-21350 g 1

Snowmobil 37/55
Most likely the longest U-shackle lock
in the world
•	 Extra long hardened steel shackle
•	 Double bolted shackle
•	 ABUS-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods
Snowmobil 37/55
Molto probabilmente l’antifurto ad arco 
più lungo del mondo
•	 Arco extra lungo in acciaio cementato
•	 Doppio bloccaggio a sfera dell’arco
•	 Sistema di chiusura ABUS-Plus,
	 per garantire la massima sicurezza
	 contro gli attacchi con destrezza
Snowmobil 37/55
Probablemente el candado de arco de 
horquilla más largo del mundo
•	 Arco extra largo de acero endurecido
•	 Doble enganche de arco
•	 Sistema de cerradura ABUS-Plus para
	 protección extrema frente a los métodos
	 inteligentes de apertura

Special Locks
Antifurti speciali
Antirrobos especiales



6565

ABUS
Trailer locks
Made in Germany	
•	 ABUS, the first lock manufacturer with
	 VdS approved trailer locks
•	 ABUS locks offer the possibility not to
	 only lock the trailer and caravan but
	 also lock it to a solid object
•	 ABUS does not only protect the trailer
	 but also the valuable freight
	 (boats, motorcycles, ATV, asf.)
•	 ABUS trailerlocks, approved by insurance
	 companies and recommended by police
	 forces 

ABUS antifurti
per rimorchi
Prodotto in Germania
•	 ABUS, il primo produttore di antifurti
	 con l’approvazione VdS per l’antifurto
	 per rimorchi
•	 L’ antifurto ABUS offre la possibilità non 	
	 solo di chiudere il rimorchio o la 
	 roulotte, ma permette di assicurarli a 	
	 qualcosa di fisso a terra
•	 ABUS non protegge solo i rimorchi, 
	 ma anche i suoi carichi di valore 
	 (barche, moto, ATV, etc)
•	 L’antifurto ABUS per rimorchi
	 è approvato dalle compagnie
	 d’assicurazione e raccomandato dalle
	 forze di Polizia

ABUS Antirrobos
para remolques
Fabricado en Alemania
•	 ABUS, el primer fabricante aprobado
	 con el sello VdS para antirrobos de
	 remolques
•	 Los antirrobos ABUS ofrecen la
	 posibilidad no sólo de asegurar el
	 remolque y la caravana, sino también
	 asegurarlo a un objeto sólido
•	 ABUS no sólo protege el remolque,
	 sino también otros objetos de valor
	 (embarcaciones, motocicletas, ATV, etc.)
•	 Los antirrobos ABUS para remolques,
	 están aprobados por las compañías
	 de seguros y están recomendados por
	 la policía 

approved by insurance

companies and

         recommended by police
è approvato dalle compagnie

d’assicurazione e

raccomandato dalle

forze di Polizia

están aprobados por las

compañías de seguros

y están recomendados

por la policía
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*ABUS Granit Padlocks
Hard as granite and extremly secure
•	 Lock body and shackle made of
	 special steel, special hardened
•	 Shackle double bolted
•	 37/60 and 37RK/80 with extra
	 shackle guard
•	 ABUS-Plus locking system for extremely
	 high protection against intelligent
	 opening methods
Lucchetti Granit ABUS 
Duro come il granito ed estremamente sicuro
•	 Acciaio speciale per il corpo e l’arco,
	 cementazione speciale
•	 Doppio bloccaggio dell’arco
•	 37/60 e 37RK/80 protezione extra
	 sull’arco
•	 Sistema di bloccaggio con cilindro
	 ABUS-Plus per un’elevata protezione
	 contro gli attacchi con destrezza
Candados ABUS Granit 
Duros como el granito y
extremadamente seguros
•	 Acero especial para el cuerpo del can-
	 dado y el arco especialmente endurecido
•	 Arco de doble enganche
•	 Modelos 37/60 y 37RK/80 con
	 protección de arco
•	 Sistema de cerradura ABUS-Plus para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura
Granit 37/55 Sea & Snow
•	 Meets the high demands of the
	 Swedish insurance companies
•	 Especially for outdoor use as it is
	 corrosion resistant due the KTL coating
•	 The ideal outdoor padlock complement
	 to the ABUS chain program
Granit 37/55 Sea & Snow
•	 Risponde alle più esigenti normative
	 delle compagnie d’assicurazione Svedesi
•	 Dedicato sopratutto all’uso in esterno
	 grazie alla sua elevata resistenza alla
	 corrosione dovuta al rivestimento KTL
•	 Il lucchetto da esterno ideale per
	 completare la sicurezza della gamma
	 di catene ABUS
Granit 37/55 Sea & Snow
•	 Cumple las altas exigencias de las
	 compañías de seguros suecas
•	 Especialmente indicado para su uso
	 en exteriores ya que es resistente a la
	 corrosión debido a sus capas KTL
•	 El candado ideal para exteriores se
	 complementa con la gama de cadenas
	 ABUS

37RK/80

37/5537/55 HB 5037/55 S&S B/EFSPP

37/60

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

37/55 S&S B/EFSPP 514 g55 / 27 / 27 / 11 mm

37/55 506 g55 / 27 / 27 / 11 mm

37/55HB50 510 g55 / 50 / 27 / 11 mm

37/60 695 g60 / 16 / 17 / 11 mm

37RK/80 1139 g78 / 20 / 22 / 14 mm

32441-3

00838-2

06203-2

08018-0

20115-81

2

3

3

3

* for, per, para
37/55,

37/55HB50
37/55/S&S Kl.3

37/60
37/80 Kl.4

* for, per, para
34CS55 Kl.2
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20/80

20/70

24/70

20/80 + 20/70 + 24/70
34CS55 + 92W65
Proven millions of times Diskus
•	 Top corrosion protection as lock body and
	 locking elements are made of stainless steel
•	 Round shape almost inaccessible for
	 attacks
•	 20/80 and 20/70 with ABUS-Plus locking
	 system for extremely high protection
	 against intelligent opening methods
34CS55
•	 With chrome finish and extra shackle guard
92W65
•	 With comfortable locking and extra
	 hardened steel case

20/80 + 20/70 + 24/70
34CS55 + 92W65
Messo alla prova milioni di volte Diskus
•	 Massima resistenza alla corrosione perché
	 sia il corpo che I componenti del sistema
	 di bloccaggio, sono in acciaio inossidabile
•	 La forma arrotondata è pressoché
	 inattaccabile
•	 20/80 e 20/70 sono dotati del cilindro
	 ABUS-Plus per un’elevata protezione
	 contro gli attacchi con destrezza
34CS55
•	 Finitura cromata e protezione extra dell’arco
92W65
•	 Chiusura comoda ed extra intelaiatura
	 in acciaio cementato

20/80 + 20/70 + 24/70
34CS55 + 92W65
Comprobado millones de veces Diskus
•	 Forma redonda casi inaccesible a los ataques
•	 Con sistema de cerradura ABUS-Plus
	 o cilindro de pitones de calidad para
	 alta protección extra contra métodos
	 inteligentes de apertura
34CS55
•	 Con acabado cromado y protección
	 extra del arco
92W65
•	 Con cómodo sistema de cierre y carcasa
	 extra de acero endurecida

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

20/80

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

80 / 25 / 18 / 11 mm 452 g

20/70 337 g

24/70 325 g

34CS 55 620 g55 / 25 / 25 / 11 mm

92W65 650 g67 / 15 / 12 / 10 mm

70 / 17 / 20 / 10 mm

70 / 17 / 20 / 10 mm

08798-1

20071-7

28332-1

01107-8

08854-4

3

6

6

3

1

34 CS 55

92W65

* for, per, para
34CS55 Kl.2



Cobra
Ideal to secure bicycles, surfboards,
garden tools, etc.
•	 Flexible steel cable 
•	 ABUS loop cables protect bike components like front 	
	 and rear wheel, frame and seat as the ideal 
	 complement to the ABUS U-shackle locks, padlocks 
	 or frame locks
Cobra
Ideale per la sicurezza delle biciclette, 
tavole da surf, strumenti per il giardinaggio, ecc.
•	 Cavo d’acciaio flessibile
•	 Cavi ABUS a spirale proteggono i componenti della 
	 bicicletta come la ruota posteriore e anteriore, il telaio 
	 e la sella,come completamento ideale agli antifurti ad 
	 arco, ai lucchetti o agli antifurti da telaio
Cobra
Ideal para asegurar bicicletas, tablas
de surf, herramientas de jardín, etc.
•	 Cable de acero flexible 
•	 Los cables-lazo ABUS protegen las diferentes 
	 partes 	de la bici como las ruedas, el 
	 cuadro y el sillín cuando se utilizan en 
	 combinación con los antirrobos de 
	 horquilla ABUS, candados y 
	 antirrobos del cuadro

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

12/120

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

12 mm / 120 cm 380 g 15

3430 g10 mm / 200 cm10/200

2950 g10 mm / 500 cm10/500

11730 g10 mm / 1000 cm10/1000

6294 g8 mm / 200 cm

25719-3

11167-9

20780-8

20781-5

25718-68/200

Cobra 8 Cobra 12

6868



CombiFlex/CombiFlex pro
Small – solid – combiflexible
•	Super small, solid, roll-back-cable locks
	 with code dials to prevent take-away theft
•	Cable rolls up automatically in the
	 attractively shaped case in mobile format
•	Available in two sizes
	 (CombiFlex 201 with 60 cm cable,
	 CombiFlex pro 202 with 90 cm cable)
CombiFlex/CombiFlex pro
Piccolo – compatto – combiflessibile
•	Molto piccolo, compatto, cavo
	 riavvolgibile, con combinatore ricifrabile
	 per prevenire il furto «prendi e vai»
•	Il cavo si riavvolge automaticamente all’ interno del corpo, 	
	 dalla forma attraente e simile a quella dei cellulari
•	Disponibile in 2 misure
	 (CombiFlex 201 con cavo da 60 cm,
	 CombiFlex pro 202 con cavo da 90 cm)
CombiFlex/CombiFlex pro
Pequeño – sólido – combiflexible
•	Super pequeño, sólido, para cables
	 retráctiles de combinación para evitar
	 hurtos
•	El cable se enrolla automáticamente en
	 su atractiva carcasa  
•	Disponible en dos tamaños
	 (CombiFlex 201 con 60 cm de cable,
	 CombiFlex pro 202 con 90 cm de cable)

CombiFlex pro 202

CombiFlex 201

Ref. No.
Articolo
Referencia

201/70 C/SB

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

70 cm / 1,6 mm 6

690 cm / 2,5 mm202/90 C/SB

42921-7

42922-4

6969



* f r, voor, pour
8 KS, 10 KS

*

*

* for, per, para

8 KS, 10 KS

13 MKS 

12 MKS 

11 MKS 

Ref. No.
Articolo
Referencia

13 MKS 170 Black

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

13 MKS 140 Black

13 MKS 110 Black

13 MKS 90 Black Loop

12 MKS 170 Black

11 MKS 140 Black

11 MKS 110 Black

13 mm / 170 cm

13 mm / 140 cm

13 mm / 110 cm

13 mm / 90 cm

12 mm / 170 cm

11 mm / 140 cm

11 mm / 110 cm

27323-0

27322-3

27321-6

27320-9

20188-2

12 MKS 140 Black

12 MKS 110 Black

12 mm / 140 cm

12 mm / 110 cm

20189-9

20190-5

20914-7

20913-0

7070

ABUS Chain Program
•	 Chains made of hardened special steel
•	 Top security against all types of
	 aggressive attacks
•	 Fabric sleeve prevents paint work
	 and chrome from damage
Gamma Catene ABUS
•	 Catene costruite con acciaio speciale
	 cementato
•	 Massima sicurezza contro tutti i tipi
	 d’attacco violento
•	 La copertura in tessuto previene danni
	 alle vernici e alle cromature
Gama de cadenas ABUS
•	 Cadenas fabricadas en acero especial
	 endurecido
•	 Máxima seguridad contra todo tipo de
	 ataques agresivos
•	 Funda textil que evita daños en los
	 cromados y carrocerías

Chains
Catene
Cadenas



* f r, voor, pour
8 KS, 10 KS

*

*

* for, per, para

8 KS, 10 KS

10 KS 

8 KS 

10 mm / 110 cm

9 mm / 250 cm

9 mm / 170 cm

8 mm / 140 cm

8 mm / 110 cm

8 mm / 85 cm

Ref. No.
Articolo
Referencia

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

10 KS 140 Black

10 KS 110 Black

9 KS 250 Black Loop

9 KS 170 Black

8 KS 140 Black

8 KS 110 Black

8 KS 85 Black

10 mm / 140 cm

27168-7

45579-7

45578-0

28509-7

27295-0

27294-3

27167-0

10 mm / 170 cm10 KS 170 Black 27166-3

10 mm / 200 cm10 KS 200 Black 27530-2

10 mm / 250 cm10 KS 250 Black Loop 30024-0

9 mm / 140 cm

9 mm / 110 cm

9 KS 140 Black

9 KS 110 Black

45577-3

45576-6

7171

9 KS 

ABUS Chain Program
•	 Chains made of hardened special steel
•	 Top security against all types of
	 aggressive attacks
•	 Fabric sleeve prevents paint work
	 and chrome from damage
Gamma Catene ABUS
•	 Catene costruite con acciaio speciale
	 cementato
•	 Massima sicurezza contro tutti i tipi
	 d’attacco violento
•	 La copertura in tessuto previene danni
	 alle vernici e alle cromature
Gama de cadenas ABUS
•	 Cadenas fabricadas en acero especial
	 endurecido
•	 Máxima seguridad contra todo tipo de
	 ataques agresivos
•	 Funda textil que evita daños en los
	 cromados y carrocerías
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7373Shop in Store – the flexible 
display solution
Shop in store opens the door to a new 
world of display solutions. The one meter 
wide basic display is supplied in two 
different heights (220 cm and 140 cm) 
and can be fitted in any site by modular 
use of modular extensions – as many as 
you need. 

For the lateral extension there are sets 
available in one and one and a half meter. 
If appropriate to use both the back and 
front of the display thanks to the Shop in 
Store, you will no longer need a separate 
display, but a compact additional set. 

Further, an attractive aisle stopper and a 
brochure display shelf are included in the 
delivery, to make your POS more attractive 
and more informative. The display is 
particularly enhanced by the illuminated 
header. Additional easy assembled 
illuminated headers for the 220 cm 
displays are an optional extra. 

For the presentation of high quality pro-
ducts you can also order a heavy duty 
crossbar together with the corresponding 
hooks that will ensure safe weight loading. 
Altogether, the Shop in Store system offers 
a complete tailor-made solution package 
for your ABUS sales area.

Shop in store – la soluzione 
flessibile per l’esposizione
Shop in store apre le porte ad un nuovo 
mondo di soluzioni espositive. Il metro 
lineare in larghezza è disponibile in 
2 diverse altezze (220 cm e 140 cm) 
e può essere utilizzato ovunque anche 
in versione modulare per rispondere a 
qualsiasi esigenza di copertura si spazio. 

In laterale sono disponibili moduli da uno 
o un metro e mezzo. Se usati in modo 
appropriato entrambi i lati, non saranno 
più necessari nuovi espositori, ma basterà 
semplicemente aggiungere set addizionali. 

Inlcuso nella confezione un pratico e ben 
visibile porta volantini per rendere il vostro 
espositore più visibile e completo di infor-
mazioni. Questo espositore può essere 
migliorato dalla testata illuminata. 

Per la versione da 220 cm è infatti opzi-
onale una testata illuminata. E’ possibile 
anche ordinare una robusta barra con 
i rispettivi ganci per l’esposizione degli 
articoli di alta gamma più pesanti. Infine 
il sistema Shop in Store ti offre la possibili-
tà di personalizzare l’immagine esterna.

Shop in Store – la solución 
flexible de exposición
La tienda en la tienda abre la puerta a un 
nuevo mundo de posibilidades en el campo 
de los expositores.  El expositor básico de un 
metro se suministra en dos alturas diferentes 
(220 cm y 140 cm) y puede colocarse en 
cualquier lugar siendo modular por lo que 
pueden acoplarse cuantas extensiones sean 
necesarias. 

Para la extensión lateral hay juegos disponi-
bles en 1 metro y en medio metro.  Si fuera 
apropiado el uso de ambos lados, frontal y 
el de atrás, gracias al sistema Shop in Store, 
ya no se necesita otro expositor aparte, sino 
solo un juego adicional.  

Más aún, se incluye con la entrega un 
atractivo letrero vertical y una balda para 
exposición de folletos, para hacer su punto 
de venta más atractivo y más informativo.  
El expositor resalta particularmente gracias 
a la iluminación de la parte de arriba.  Están 
disponibles partes de arriba adicionales con 
sistema de iluminación para los expositores 
de 220 cm como opción extra.  

Para la presentación de productos de alta 
gama de gran peso pueden pedirse 
también barras transversales de carga con 
sus ganchos especiales correspondientes,  
lo que asegurará una capacidad de carga 
segura.  En conjunto el sistema Shop in Store 
ofrece un paquete completo de soluciones 
hechas a la medida para su área de ventas 
de ABUS. 

Sales Displays
Espositori
Expositores
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Ref. No.
Articolo
Referencia

EAN-Code
Codice EAN
Código EAN

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

Dimensions
Dimensioni
Dimensiones

Version
Versione
Versión

220 x 50 x 100 cm
Display Shop in Store
Espositore Shop in Store
Expositor Shop in Store

45928-31

220 x 50 x 100 cm
Annex set
Completo di montaggio aggiunto
Set de montaje suplementario

45930-61

220 x 50 x 50 cm
Annex set
Completo di montaggio aggiunto
Set de montaje suplementario

45932-01

220 x 50 x 100 cm
Set for two-sided hanging
Completo di carico per i due lati del supporto modular
Set de adaptación para expositor modular de dos caras

45934-41

220 x 50 x 50 cm
Set for two-sided hanging
Completo di carico per i due lati del supporto modular
Set de adaptación para expositor modular de dos caras

45936-81

100 cm
Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzado

45944-31

50 cm
Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzado

45948-11

100 cm
50 cm

Lighting set
Completo d‘illuminazione
Set de iluminación

45945-0
46243-6

Detachable hooks
Ganci, mobili		  18 + 2 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  18 + 2 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  10 + 2 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  18 + 2 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  10 + 2 x
Ganchos amovibles

Heavy Duty hooks
Ganci robusta			  5
Ganchos reforzados

Heavy Duty hooks
Ganci robusta			  3
Ganchos reforzados

 

❷

❸

❹

1
1

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados
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Ref. No.
Articolo
Referencia

EAN-Code
Codice EAN
Código EAN

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

Dimensions
Dimensioni
Dimensiones

Version
Versione
Versión

140 x 50 x 100 cm
Display Shop in Store
Espositore Shop in Store
Expositor Shop in Store

45929-01

140 x 50 x 100 cm
Annex set
Completo di montaggio aggiunto
Set de montaje suplementario

45931-31

140 x 50 x 50 cm
Annex set
Completo di montaggio aggiunto
Set de montaje suplementario

45933-71

140 x 50 x 100 cm
Set for two-sided hanging
Completo di carico per i due lati del supporto modular
Set de adaptación para expositor modular de dos caras

45935-11

140 x 50 x 50 cm
Set for two-sided hanging
Completo di carico per i due lati del supporto modular
Set de adaptación para expositor modular de dos caras

45937-51

100 cm
Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzado

45944-31

50 cm
Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzado

45948-11

Detachable hooks
Ganci, mobili		  14 + 1 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  14 + 1 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  8 + 1 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  14 + 1 x
Ganchos amovibles

Detachable hooks
Ganci, mobili		  8 + 1 x
Ganchos amovibles

Heavy Duty hooks
Ganci robusta			  3
Ganchos reforzados

Heavy Duty hooks
Ganci robusta			  3
Ganchos reforzados

 

❷

❸

❹

❶

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados

Heavy Duty set
Completo di ganci
Juego reforzados
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FA01
Effective presentation to increase sales
•	 Stylish high quality, impressive presentation 
FA01
Presentazioni ad effetto per aumentare le vendite
•	 Presentazioni efficaci, affascinanti e di qualità
FA01
Presentación efectiva para incrementar ventas
•	 Presentación impresionante de estilo de alta calidad
ABUS Lubricant Spray PS 88
Locks and mechanical parts of the bike
should be lubricated regularly with the
ABUS lubricant spray PS 88.
Spray lubrificante ABUS PS 88
Gli antifurti dovrebbero essere lubrificati
regolarmente con lo spray lubrificante
ABUS PS 88.
Spray lubricante ABUS PS 88
Los antirrobos y las partes mecánicas de la
moto pueden ser lubricadas regularmente con
el spray lubricante PS 88.

Ref. No.
Articolo
Referencia

Dimensions
Dimensioni

Dimensiones

Weight
Peso
Peso

FA 1 Bike/ATV

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

60,5 x 51  x 200 cm 1

VK PS 88 24 x 50 ml15 x 21 x 29 cm 1

VK PS 88 12 x 125 ml14 x 18 x 31 cm 1

30454-5

06952-9

08217-7

VK Display Provogue 10 x Provogue 300
10 x Provogue 30527 x 31 x 39 cm 50004-6 1

PS 88

Provogue

FA 1 Bike/ATV

Display Detecto RS 1/2/3 Display Detecto RS 2/3

VK Display 7000 Detecto RS 1/2/3

VK Display 7000 Detecto RS 2/3

VK-Display Sledg

34 x 39 x 57 cm

34 x 39 x 57 cm 44186-8

50004-6

51096-0

4 x RS1
4 x RS2
2 X RS3

5 x RS2
5 X RS3

2 x grip red
2 x grip yellow
2 x web yellow

1

1

1
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MD10
Solid presentation which needs just little space
•	Top use of the space available with
	 maximum presentation of goods
•	Hooks can be set variably for individual
	 presentation
MD10
Presentazione concreta che richiede
solo un po’ di spazio
•	Ottimizzazione dello spazio disponibile
	 per la presentazione efficace dei prodotti
•	Le posizioni dei ganci sono variabili per una
	 maggior personalizzazione della presentazione
MD10
Solida presentación que necesita poco espacio
•	Uso óptimo del espacio disponible con
	 máxima presentación de producto
•	Los ganchos pueden colocarse según
	 necesidades
BSS 07
Best sellers deserve the space on the counter
•	Presents the high value of the ABUS
	 brake disk locks in an eye-catching and
	 sales increasing way
•	Hooks can be set variably for individual
	 presentation
BSS 07
Un prodotto di successo merita spazio
sul banco
•	Presenta l’alto valore dei blocca disco ABUS,
	 in modo attraente ed efficace per la crescita
	 delle vendite
•	La posizione dei ganci è variabile per
	 personalizzare l’esposizione dei prodotti
BSS 07
Los artículos mejor vendidos merecen
un espacio en el mostrador
•	Presenta los bloqueos de disco ABUS
	 de alto valor de un modo atractivo
	 que incrementa las ventas 
•	Los ganchos pueden colocarse según
	 necesidades 

Ref. No.
Articolo
Referencia

Dimensions
Dimensioni

Dimensiones

Weight
Peso
Peso

MD10

Version
Versione
Versión

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

24 Haken / Haken / CrochetsB x T x H / B x D x H / L x L x H
70 x 40 x 210 cm 1

BSS 07 6 Haken / Haken / Crochets

51094-6

27339-11B x T x H / B x D x H / L x L x H
54 x 30 x 66 cm

BSS 07 MD10
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SH 59 SH 58

SH 68/69 SH 37

SH 59
•	 For/per/para ABUS No. 59

SH 58
•	 For/per/para ABUS No. 58

SH 68/69
•	 For/per/para ABUS No. 68/69

SH 37
•	 For/per/para ABUS No. 37 
	 (28382-6 + 00903-7)

Ref. No.
Articolo
Referencia

Weight
Peso
Peso

Ref. No.
Articolo
Referencia

Packing Unit
Confezione

Unidad de embalaje

EAN Code
Codice EAN
Código EAN

SH 37 for/per/para ABUS No. 37 1

SH 68/69 for/per/para ABUS No. 68/69 1

SH 58 for/per/para ABUS No. 58 3

SH 59 for/per/para ABUS No. 59 2

33581-5

12372-6

23763-8

05810-3



Thank you!
Grazie!
Gracias!
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Notes
Note
Notas
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Motorbike Locks
ATV-/Quad Locks

Antifurti per moto 
Antifurti per ATV-/Quad

Antirrobos de moto
Antirrobos para ATV-/Quad
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